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บทคัดยอ 
 

 
 รายงานวิจัยชิน้นี้เปนรายงานสรุปผลการทํางานในการจัดประชุมวิชาการนานาชาติ
เกี่ยวกับประเด็นตาง ๆ ที่เกี่ยวของกับการขามพรมแดนในอาณาบริเวณอนุภูมิภาคลุมนํ้าโขง 
ซ่ึงจัดขึ้น ณ โรงแรมเนวดา แกรนด จังหวัดอุบลราชธานี เม่ือวันที่ 30 มิถุนายน 2548 – 2 
กรกฎาคม 2548 จัดโดยศูนยวิจัยสังคมอนุภูมิภาคลุมนํ้าโขง คณะศิลปศาสตร มหาวิทยาลยั
อุบลราชธาน ี ดวยการสนับสนุนงบประมาณสวนหนึ่งจากสํานักงานกองทุนสนับสนุนการวิจัย 
(สกว.) 
  โดยมีวัตถุประสงค ดังตอไปน้ี 

1. เพ่ือเขาใจเหตผุลและแนวโนมปรากฏการณขามพรมแดนในอนุภูมิภาคลุมนํ้าโขง 
2. เพ่ือสรางบรรยากาศทางวชิาการในอนุภูมิภาคลุมนําโขงศึกษา (Mekong Sub-

region Study) โดยการจําแนกและนํางานวิจัยตาง ๆ ใหนักวิชาการ ตลอดจนผูที่
สนใจในประเด็นตางๆ มาพิจารณารวมกัน 

3. เพ่ือตอบสนองนโยบายของประเทศในอันที่จะสนับสนุนการวิจัยดานวเิทศคดศีึกษา 
โดยเนนประเด็นที่เกี่ยวกบัอนุภูมิภาคลุมนํ้าโขง 

4. เพ่ือเปนเวทใีหวิทยากรทีท่าํวิจัยในอนุภูมิภาคลุมนํ้าโขงศึกษาตลอดจนผูสนใจทั่วไป
ไดมีโอกาสพบปะสังสรรคและแลกเปลี่ยนความรูประสบการณซ่ึงกันและกัน 

5. เพ่ืออํานวยใหการแบงปนองคความรูไดรับการสนับสนนุการเรียนรูเรือ่งการขาม
พรมแดน 

ผูเขารวมประชุมประกอบดวยนักวชิาการ, นักวิจัยอิสระ, ตัวแทนจากภาคประชาสังคม, 
หนวยงานราชการ, องคกรที่ใหการสนับสนุน, องคกรนานาชาติ และบุคคลทัว่ไป ทั้งจากภูมิภาค
ลุมนํ้าโขงและนอกภูมิภาค รวมทั้งสิ้น 349 คน 
 ประเด็นที่มีการกลาวถึง เชน ความไมเทาเทียมในการกระจายรายได, ความลมเหลว
ของกรอบคิดแบบรัฐ,  วาระการพัฒนาที่หลีกเลี่ยงไมได และ เนนมุมมองที่หลากหลายที่จะเปน
โอกาสสําหรับนักวิชาการและภาคประชาสังคม เปนตน 
 ทั้งน้ีการศึกษาและการวิจัยภูมิภาคลุมนํ้าโขงนั้น จําเปนตองไดรับการบูรณาการทาง
ความคิดจากสหสาขาวิชา ทั้งในระดับทองถิ่น ภูมิภาค และระดับโลก การพัฒนาภูมิภาคจะตอง
รับฟงความคดิเห็นและไดรับความรวมมือจากทุกภาคสวนทั้งจากประชาชน รัฐ นักวิชาการ และ
ภาคประชาสังคม รวมถึงไดรับการยอมรับรวมกันระหวางประชาคมภูมิภาคดวย 
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Abstract 
 

From June 29 to July 2, 2005, the Mekong Sub-region Social Research Center 
(MSSRC), at the Faculty of Liberal Arts, Ubon Ratchathani University, with the part 
of the Thailand Research Fund support, hosted the International Conference 
“Transborder Issues in the Greater Mekong Sub-Region”, at the Nevada Grand Hotel, 
Ubon Ratchathani, Thailand.  
 

The Conference had five overarching goals: 
- To facilitate the exchange of knowledge on, and experiences in, transborder issues 

in the GMS, among academics and various other governmental and non-
governmental actors.  

- To review existing knowledge on transborder issues in the GMS, encourage peer 
reviews/ feed back on research currently being undertaken, and identify 
knowledge gaps/ areas of concern for further research. 

- To employ a comparative, multidisciplinary perspective to evaluate lessons learnt 
(positive and negative) that could both inform policy and encourage strategic 
planning in all institutions and organizations concerned. 

- To build and strengthen partnerships, and encourage collaborative research among 
higher education institutions and other institutions and organizations working on 
transborder issues in the Mekong region.  

- To explore the different roles academic institutions can play in fostering new ways 
of understanding processes of change, including innovative ways of doing 
research across boundaries, particularly at the grass roots level. 

 
The conference was attended by 349 academics and other civil society representatives, 
government officials, donor agencies and intergovernmental agencies from the 
Mekong region and beyond.  
 Key issues raisings are unequal distribution of costs and benefits, failure of 
existing governance frameworks, GMS: a construct and development agenda framed 
as “inevitable”, and voicing alternative visions: opportunities for academics and civil 
society. 
 The research and studies about Mekong region must be considered under the 
integrated disciplinary at local, regional and global level. The development in the 
region has to listen to the opinions from people, government, academics, and civil 
society and there should some agreements among the countries in the region. 
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International Conference on  
Transborder Issues in the Greater Mekong Sub-Region 

June 30 – July 2, 2005, Ubon Ratchathani, Thailand 
 

Summary of the Conference 
 
 

Introduction   
 
From June 30 to July 2, 2005, the Mekong Sub-region Social Research Center 
(MSSRC), at the Faculty of Liberal Arts, Ubon Ratchathani University, with the 
support of the Thailand Research Fund [TRF], hosted the International Conference 
“Transborder Issues in the Greater Mekong Sub-Region”, at the Nevada Grand Hotel, 
Ubon Ratchathani, Thailand.  
 
The conference served as a forum for academics, NGOs and other civil society 
representatives, as well as representatives from governments and development 
agencies to share their research findings, perspectives and concerns on a wide range 
of issues related to the increased transnationalization of the Greater Mekong Sub-
region (GMS). For a thorough account of the conference results, please refer to the 
research papers presented at the conference on the attached CD. Presented here is a 
narrative summary of the conference, its principle aims and outcomes.  
 
The Conference had five overarching goals: 
 
- To facilitate the exchange of knowledge on, and experiences in, transborder issues 

in the GMS, among academics and various other governmental and non-
governmental actors.  

- To review existing knowledge on transborder issues in the GMS, encourage peer 
reviews/ feed back on research currently being undertaken, and identify 
knowledge gaps/ areas of concern for further research. 

- To employ a comparative, multidisciplinary perspective to evaluate lessons learnt 
(positive and negative) that could both inform policy and encourage strategic 
planning in all institutions and organizations concerned. 

- To build and strengthen partnerships, and encourage collaborative research among 
higher education institutions and other institutions and organizations working on 
transborder issues in the Mekong region.  
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- To explore the different roles academic institutions can play in fostering new ways 
of understanding processes of change, including innovative ways of doing 
research across boundaries, particularly at the grass roots level. 

 
Participants 
The conference was attended by 349 academics and other civil society 
representatives, government officials, donor agencies and intergovernmental agencies 
from the Mekong region and beyond. A list of attendants, organized according to 
panelists/moderators, presenters, and participants, is available on the CD.  
 
Conference content: 
Each day of the conference opened with a plenary session of panelists in the main 
room, followed by paper presentations held concurrently in four smaller rooms, where 
discussions on particular issues also took place. A total of 79 presentations explored 
transborder issues in the GMS through the lens of nine key themes: 
 
a. Sex Trade, Gender and Sexuality 
b. Transboundary Migration 
c. Health and HIV/ AIDS 
d. Natural Resource and Environmental Management 
e. Regional Market Economy 
f. Regional Relations and Cooperation 
g. Tourism Development and Consequences 
h. Transboundary Human Rights 
i. Cultural Studies (Diaspora, Ethnicity, Media and Identity) 
 
In addition, a session on grassroots action research in transboundary water governance 
was held on the second day. In the first part of this session, six panelists raised key 
issues and concerns related to transboundary water management in the Salaween, 
Lancang-Upper Mekong and SeSan Rivers, and examined what challenges and 
opportunities exist for engaging in effective grassroots and community based action 
research. These issues were followed up in smaller group discussions involving the 
audience.    
 
Key issues raised 
Asian Development Bank (ADB) representative, Mr. Jean Pierre Verbiest, opened the 
conference with a provocative summary of the GMS program currently underway in 
the region. Subsequent panellists and presenters questioned the appropriateness and 
benefits of the GMS model and examined these mainstream approaches to 
development through a multitude of critical perspectives.  
 
I. Unequal distribution of costs and benefits 
Development is a highly uneven process. Less powerful groups, whose perspectives 
and visions of what constitutes ‘development’ are never articulated in policy plans 
and who are repeatedly excluded from participating in decisions that affect their lives, 
are the ones who must typically pay the greatest costs. 
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For example, infrastructure developments such dams and the blasting of rapids for 
navigation improvement in the upper Mekong River threaten the culture and 
livelihoods of thousands communities who depend on the river basin’s natural 
resources for their livelihoods. As Dr. Chernvit gravely concluded, “[it is] the 
underprivileged people on both banks of the Mekong from Yunnan down to Burma, 
Laos, Thailand, Cambodia, and South Vietnam, [who] may not survive this process of 
globalization”. 
 
The indigenous peoples of the region tend to bear the biggest brunt of the GMS 
integrative development agenda. This is evident on various fronts: the increased 
‘ethnicization’ of the cross-border sex trade; the displacement of ethnic minorities 
from their lands (without adequate compensation) to make way for the construction of 
dams; the import of cheap (often illegal) workers from Burmese upland communities 
to work in Chinese ‘sweat shops’ currently being established in Thai border towns. 
At the same time, agencies working to promote local cultures and identities often use 
a commodified notion of ‘culture’ as a tool to gain economic and political 
empowerment, often ignoring critical aspects of culture such as language. Even 
proponents of language preservation are not immune to economic metaphors, often 
describing languages as ‘resources’ that need to be ‘preserved’. This raises questions 
over whether these efforts will produce real benefits for ethnic minorities in the 
region, or whether the commodification of culture is simply another path to economic 
profit.  
 
Increased regional integration is also likely to result in a disproportionate distribution 
of costs and benefits between countries in Mekong region. For example, Dr. Pholsena 
argued that the prospects for the ‘Economic Corridor’ contributing to the economic 
development in Laos are still tentative, since investment opportunities in that country 
tend to be restricted to the development of services – small restaurants, hotels or guest 
houses, and petrol stations- along the road. Rather than becoming an economic axis, 
Laos may be relegated to the role of corridor or passageway for economic activity 
occurring among larger surrounding states. Moreover, Laos’ position, both as a 
landlocked country and at the crossroads where major trade routes intersect, makes it 
particularly vulnerable to social risks, such as the spread of HIV/AIDS. 
 
II. Failure of existing governance frameworks 
 
The key positions in the emerging GMS are dominated by representatives of the 
governments of the riparian states, international financial institutions and 
development agencies; common citizens are grossly underrepresented in regional 
decision-making. Various speakers called for greater participation of civil society in 
decision-making processes, as a way of achieving the level of cooperation necessary 
for a more sustainable and equitable use of resources and greater prospects for peace 
in the region.  
 
Besides the ADB, the Mekong River Commission (MRC) was an institution that 
received much criticism for its non-participatory approach to policy-making, and for 
its failure to deal with conflicts such as the one surrounding the SeSan River, the 
constructions of Dams in China and the navigation improvement project. A recently 
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commissioned study into the (in)effectiveness of the MRC as a governing body 
suggests that international funding bodies are rethinking their support and seeking 
more effective means to achieve equitable outcomes. 
 
III. GMS: a construct and development agenda framed as “inevitable” 
 
Panellists on the second and third plenary session provided a critical perspective for 
understanding current trends towards increased regionalisation and the implications 
such transnationalism has for a progressive social agenda.  
 
Dr. Hirsch explored different ways in which borders are imagined and reimagined to 
show how the GMS vision of entering an era of cooperation, peace and prosperity 
through the dissolution of national borders is just as much a construct as the 18th 
Century nation-state building project of erecting imaginary borderlines.   
 
Underlying the development agenda of the GMS--the idea that the GMS will be 
integrated infrastructurally through road and railway networks, navigation channels, 
telecommunications link up, energy grid, etc--is a set of assumptions that privileges 
economic growth as the only sensible path to regional integration, development, and 
the improvement of living conditions--a part of the vision to transform Southeast Asia 
‘from battlefield to marketplace’. Such economic discourse is often endorsed to the 
exclusion of all other approaches, and curtails the number of ‘legitimate’ players in 
development planning. Further, as Dr. Vail pointed out, there is an inherent tension in 
GMS discourses, which on the one hand posits economics as fundamental and which 
entails making the ideological assumption that humans are self-maximising 
individuals, and on the other, promotes the GMS as cooperative and neighbourly.  
 
The dissolution of boundaries is, moreover, a differential or selective process. On the 
one hand, there is the easing of the ways in which capital and goods can flow across 
borders, a facilitation of intermingling of political leaders and business elites and 
government-to-government interactions, and integrated resource economies 
facilitating the flows of timber and energy flow across boundaries. However, 
significant barriers remain for labour movement (legal); there is differential civil 
society among Mekong countries, differences in governance, environmental standards, 
etc. 
 
Speakers were particular critical of the way in which the GMS project, which 
represents a particular style of development or form of globalization, is often framed 
as “inevitable”, a view reflected for example, by Dr. Jinjai in his address on the 
opening plenary session. As Dr. Vail expressed, “inevitability is a statement of 
power” which essentially prevents alternative voices or visions of the world from 
being articulated.  
 
IV. Voicing alternative visions: opportunities for academics and civil society 
 
Contrary to the notion of “inevitability”, many papers presented at conference showed 
that globalization is being realized in a multitude of different forms at the local level 
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and that people have developed myriad strategies for (re-)negotiating new structures, 
policies, laws, forms of power with which they are confronted.  
 
There was a general consensus among participants that there is a need to match the 
mainstream development agendas, discourses, and metaphors, with counter-discourses 
that offer alternative ways of crossing boundaries. The role of academics in this 
process was also discussed.  
 
Dr. Pattana provided an alternative way of looking at the Mekong as a method of 
thinking, reading, criticising and of experiencing, as a way of challenging the 
dominant paradigm of border crossing, which depicts the Mekong as a resource to be 
exploited and borders as lines that divide people and places. This view of the Mekong 
encourages people to see transborder issues on the ground from multiple subjectivities, 
where time and cultural context matters, as distinct from transborder activities as 
economic enterprises viewed from above. 
 
Dr. Anan called for more research that explores the ways in which marginal peoples 
produce different kinds of discourses, not only at the level of social movements and 
protests, but also at the level of day-to-day livelihood strategies. This could be helpful 
in creating alternative visions that can then be used to construct mechanisms or 
instruments of governance to resolve conflicts within the region. He also pointed to 
the benefits of including indigenous groups from the region to participate in forums 
and conferences so they can exchange knowledge and experiences, identify common 
issues and concerns, and build regional alliances for addressing them.  
 
Dr. Chernvit and others proposed maintaining dialogue with powerful actors, but at 
the same time create a network of communication within the region built from the 
bottom up, which tries to produce different kinds of knowledge in order to come up 
with alternatives that can influence at the policy level. This network of knowledge 
building requires more research across borders like the Mekong Learning Initiative 
(MLI), a collaboration between different universities in the Mekong region which 
tries to work with young people to reach an understanding of how we all live and deal 
with problems that are increasingly shared. 
 
Panelists from the “Transboundary Water Governance and Grass Roots Research” 
session discussed how they are developing novel participatory approaches to research 
that combine ‘scientific’ with ‘local knowledge’, which hold potential for future 
collaborative work with communities along Mekong. For example, Mr. Sretthachau 
explained how IUCN and local partners in Cambodia are currently employing 
“Salapun”, research methods that encompass ‘village-based’ or ‘local’ knowledge. 
Such research is an important avenue of legitimating local knowledge, agendas and 
livelihoods, for a more equitable distribution of social and natural resources and for 
greater participation in local democratic processes. 
 
Outcomes 
 
The conference not only brought together different stakeholders, but also people from 
diverse backgrounds and disciplines with a broad range of experiences, who had in 
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common an interest in GMS transborder issues. This not only provided an opportunity 
for people to meet one another, and build and strengthen partnerships, but it rendered 
an enriching interdisciplinary approach to analysing how broad policies (GMS) are 
affecting various issues at the local and regional level. 
 
The conference also provided an opportunity for people to exchange information, 
learn about the research currently being undertaken on transborder issues in the GMS, 
and to receive constructive feedback on their work. It provided a key forum for 
building interdisciplnary collaboration; feedback since the conference took place 
suggests that participants made durable connections that promises to open the way to 
new and important research across disciplinary lines.  
 
The conference raised reflexive questions regarding the future role of academics and 
researchers, not only in terms of identifying knowledge gaps, but (perhaps more 
importantly) in terms of how the research process itself--e.g. methodology and 
collaboration--can contribute to the creation of alternative views of ‘development’ 
that come from the grassroots. Participants learnt about cross-border collaborative 
learning programs occurring among higher education institutions across the Mekong 
River Basin and the development of new innovative approaches to research being 
developed between NGOs and communities--approaches that integrate ‘scientific’ and 
‘local knowledge’ to legitimate local voices. There was enthusiastic support for the 
idea of building a network of knowledge about the Mekong that articulates alternative 
views which can influence at the policy level. 
 
Overall, the conference demonstrated the benefits and opportunities this type of 
knowledge and experience sharing has for advancing and improving future cross-
border collaborative research. 
 
A book on conference proceedings is currently being produced, and selected papers 
will be published and distributed to participants and key actors across the region.  
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Transborder Issues in the Greater Mekong Sub-Region Analysis 

: Question for Studies / Research on Mekong Region 
 

From the 9 points that determined the conference discussion topics, it has been 
found that the point of economics in the Greater Mekong Sub-Region was presented 
in the highest number, that is, in 20 papers.  There were 3 articles* on human rights.  
The contents of the presentations concerned social issues relevant to present 
occurrences more than historical studies.  Even though there were no presenters or 
participants from Burma in this conference, there were 10 articles about Burma.  
Among these, 4 articles were about the results of the study about Burmese labor and 8 
articles about Laos with the subjects on regional economic issues.  The second 
greatest in number are articles on sex trade.  There are 4 articles concerning Laos, not 
many articles about Cambodia, Vietnam and China, and the articles about the latter 
country varied in subject.  Another interesting thing is the issue of environmental 
resources.  There are 6 articles on water governance from the total 10. 

 
This conference did not only have the presentation of works of interest, but 

also gave a chance for discussion in interesting topics about Greater Mekong Sub-
Region.  Those who participated in the discussion were businessmen and scholars 
both Thai and foreign who were interested in learning about the Greater Mekong Sub-
Region.  From the paper topics and issues from the group discussion, the interesting 
contents and suggestions for additional research about the Greater Mekong Sub-
Region can be stated as follows: 

 
1. The status of the Greater Mekong Sub-Region is a unique territory 

or a territory combined with other territories.   
 
When talking about the Greater Mekong Sub-Region, we are talking about the 

territory composed of Thailand, Laos, Cambodia, Burma, Vietnam, and China, which 
is an immense region.  These six countries together are considered the Greater 
Mekong Sub-Region because the Mekong River runs through each.  However, 
considering the relationship between people in these countries and the Mekong River, 
people in each country have different level of relationship with the Mekong River.  
For example, Thai people with close tie to the Mekong River are the Isaan people, 
while people in the northern and middle parts have closer relationship with the Chao-
Praya River.  As for the people in the south, in a manner of speaking, the Mekong 
River is even more distant.  Like Thai people, whether people in China or Burma and 
even northern Vietnam have as close relationship as people near the region where the 
Mekong River runs through or not is an interesting issue.  Therefore, in mentioning 
about economical development and cooperation among the countries in the Greater 
Mekong Sub-Region, one should consider whether it is the desire of the governments 
in those countries or the desire of the people in the region.  At the same time the 
Greater Mekong Sub-Region is not the territory separated from other regions of the 

                                                        
* The details of each point and number of presenters are included in the collected articles books. 
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country.  Did the cooperation that occurred yield benefits to people in that country as 
a whole or to some people only? 

 
2. Who are benefiting from the economical development and the 

transpiring cooperation in the Greater Mekong Sub-Region? 
 
Related to the first point, when talking about economical development and the 

cooperation that will transpire, the question is who benefits?  Are people who benefit 
from the development those close to the Mekong River or people from other regions, 
or the government?  The obvious issue is the problem about the management of local 
resources, the river, the forest, or agricultural area.  The problem concerning water 
governance in the Mekong is one interested by most people, especially people who 
study in the field of environmental problems.  The reason is any action done to the 
Mekong river effects both people who live by the river, the water inhabitants, and 
plants.  One example from the presentation in this conference is pictures presented by 
Dr. Chanwit Kasetsiri that showed changes in the water level in the Khmer lake and in 
the bar at the mouth of the Mekong River.  These things not only effect the stream but 
also the people who depend on the Mekong River for a living, both the group who do 
traditional fresh water fishery or small ferry boatmen among the local people.  The 
small entrepreneurs in the Mekong area belong to the first group who will be effected 
by the islet explosion that opens up the space for huge boat to transport goods.  And 
this is just one example.  There are many other issues that need to be studied in terms 
of the possible future effects.  Besides the issue of the benefits that have gone to 
people in the area or people outside the area, also mentioned is the question as to 
which countries in the Greater Mekong Sub-Region would receive more benefits from 
the transpiring cooperation, or whether all countries would receive the same measure 
of benefits. 

 
3. How are a large number of clans in the Greater Mekong Sub-

Region going to be effected by the policy made by the central government? 
 
Besides the economical adjustment issue, the issue of the cultural adjustment 

of each of the clans in the Greater Mekong Sub-Region, which are great in number, 
was another issue mentioned in this conference.  Will the problems of political 
inequity and economical development that effect each clan at present grows tenser 
with the development and cooperation between governments in the Greater Mekong 
Sub-Region or will these problems decrease because the cooperation in tourism is one 
important issue for the governments in this region.  Since these countries have high 
potential for tourism and are well-known for ancient remains, antiques, and culture, 
they are encouraged to promote tourism from PATA, ADB, and UNESCAP.  Thus, 
the promoted tourism may bring about the cultural conservation of each clan for 
tourism benefits or may be the cultural adaptation that will profit tourism.  All this is 
one issue that was mentioned and it takes time to follow up in order to study the 
outcome that will follow.  Not included is the study about changes that occur in each 
culture, such as language, clothes, beliefs, family systems, etc. 

 



 

 11

4. Will the frontiers of the existing national states, which are the 
result of from the political policy, be affected by the cooperation in the Greater 
Mekong Sub-Region?  

 
The cooperation that has transpired in the Greater Mekong Sub-Region has 

brought about the communication between different clans that dwell in each country 
with clear boundary.  With the system of relationship between national states at the 
present age, in traveling across each country’s frontier, each citizen must carry a 
passport; go through the checkpoint, etc.  In order to fulfill the cooperation needed in 
the Greater Mekong Sub-Region, for one thing, the government of each country must 
reduce the complexity of these steps so that traveling can be more convenient and thus 
the citizens of each country can be closer to one another.  Nevertheless, the closeness 
occurs only in some regions of the country, not in the whole country.  Will these 
things bring differences in the relationship between the population and the national 
frontiers in the future or not?  At the same time, the problems of current terrorism and 
across-the-frontier criminals are serious in many countries.  Will the cooperation that 
leads to facilitation in traveling across the frontier intensify these problems or not?  
What is the middle ground for future relationship? 

 
5. Concerning the frontier crossing and migration that are taking 

place, there has not been a clear study about the regulation and judiciary system 
that will be brought into effect, as well as about the health issue. 

 
The transpiring relationship in each region not only brings advantages 

resulting from cooperation between countries but can also bring effects resulting from 
communication, if each country has no preparation for systems that will accommodate 
the migration of people that come in.  Therefore, the government of each country 
should prepare the judiciary system and health system that will accommodate the 
increasing population.  The health issue presented in this conference concerns 
immunity deficiency.  However, in reality there are also many other health problems 
occurring along the frontiers, because the economical development and the 
cooperation that transpired in the Greater Mekong Sub-Region have brought 
population from many regions together.  As a result, there are chances that health 
problems may occur and magnify, both in the frontier area and inside the country, 
since the population that come to live together are the carriers of the transpiring health 
problems into their own regions.  

 
Besides health issues, there are also issues concerning the legal system and 

judiciary system, as well as the understanding about the human rights of each people 
group that come to live together.  For these issues it is important to generate the right 
understanding in the incoming migrants and the population of the country in order to 
prevent conflicts that may arise in the future if the migrants feel that they are 
unequally treated or taken advantaged of.  This will lead to negative points of views 
on the countries into which they have come in to make a living and will lead to 
conflicts both on the citizen level and national level. 
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6. What will be the outcome of the development of the cooperation in the 
Greater Mekong Sub-Region, if the racial awareness and the history 
based on the conflicts between countries in the region remain unchanged?  

 
The conflicts between countries in the Greater Mekong Sub-Region did not only 

arise from the present double standard or advantage-taking, but the negative points of 
views between countries in this region have already existed before, from the historical 
problems in which people in each country felt that they were abused.  The case of the 
violence resulting from the historical awareness that recently occurred was the arson 
at the Thai Embassy in Cambodia.  Such problem arose from the historical mentality 
that had been deep-rooted in the psychology of people in both countries.  As a 
consequence, the action that resulted from misunderstanding and some words could 
not come to a negotiation for resolution but lead to violence both for Thailand and 
Cambodia, because while the Cambodian were burning the Thai Embassy, the Thai 
mass media presented the pictures with vehement reprimand on the Cambodian 
government and population.  Past events were also brought up.  The situation that 
arose showed that the historical knowledge and understanding did not induce 
cooperation, but lead to conflict instead.  This is because the historical education in 
the past concerned more about the conflicts and regional power struggle than about 
the cooperation or cultural tie between countries.  If the historical education of each 
country remains unchanged, the expected cooperation is unlikely to be achieved. 

 
7. The study of people’s thinking system on Mekong.  
 
At present Mekong is referred to as an economical territory.  However, there is not 

only one definition of Mekong.  From past to present there have been many 
definitions of Mekong.  For Thai government in one period of time, Mekong meant 
the natural frontier between Thailand and Laos before the definition was changed to 
economical river.  While people on each side of the river may not think in the same 
way as the people in Thai government, Mekong for the Isaan people may be a river 
with great benefaction because it is the source of nutrition, the source of water needed 
in cultivation, fertilizer, as well as a dwelling place for the Snake gods.  Certainly the 
definition of Mekong in each group of people changes with time.  Any policy-making 
concerning Mekong needs taking people’s mentality about Mekong into 
consideration.  The study in this matter should not be conducted only among people in 
Thailand, but also among people in neighboring countries, because sometimes in 
making decisions or proposing policies, with knowledge and understanding of 
people’s mentality, the decisions in the proposal can have less errors and can incur 
more empathy. 

 
The presented issues have been gathered from the conference.  Not all issues that 

should be studied about Mekong are included, because the issues concerning the 
involvement of scientific knowledge and technology in the study about Mekong have 
not been included.  These are interesting matters that were not yet presented in this 
conference. 
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บทสังเคราะห 
ประเด็นตางๆ ที่เก่ียวของกับการขามพรมแดนในอาณาบริเวณอนุภูมิภาคลุมน้ําโขง 

 (Transborder Issues in the Greater Mekong Sub-region) 
 

จากทั้ง 9 ประเด็นที่กําหนดหัวขอการสัมมนาไว พบวา ประเด็นเกีย่วกับระบบเศรษฐกิจ
ในอนุภูมิภาคลุมนํ้าโขงมีผูนําเสนอผลงานมากที่สุดคือ 20 ชิ้นงาน  สวนประเด็นเกี่ยวกับสทิธิ
มนุษยชนมีผูเสนองานนอยที่สุดคือ 3 ชิ้นงาน∗   เน้ือหาของการนําเสนอเปนประเด็นทางดาน
สังคมที่สัมพันธกับสถานการณที่เกิดขึ้นในปจจุบันมากกวาการศึกษาในทางประวตัิศาสตร        
แมวาการสัมมนาครั้งน้ีจะไมมีผูนําเสนองานหรือผูเขารวมที่มาจากประเทศพมา แตมีงานที่
นําเสนอเกี่ยวกับพมาอยู 10 ชิ้น ในจํานวนนี้ศึกษาเกีย่วกับแรงงานพมา 4 ชิ้น ขณะที่งานศึกษา
เกี่ยวกับลาวจะเกี่ยวของกับประเด็นเรื่องเศรษฐกิจในภมิูภาคถึง 8 ชิน้ รองลงมาคืองานเกี่ยวกับ
การคาประเวณีที่มีงานเกี่ยวของกับลาว 4 ชิ้น  งานที่เกี่ยวกบักัมพูชา เวียดนามและจีน มี
จํานวนไมมากและคอนขางกระจายอยูในหัวขอตางๆ   สิ่งที่นาสนใจอีกอยางคือประเด็นที่
เกี่ยวของกับทรัพยากรธรรมชาติ มีผูเสนองานเกี่ยวกับการจัดการทรัพยากรน้ํา 6 ชิ้น จาก
จํานวนรวม 10 ชิ้น 

 
การสัมมนาครั้งน้ีนอกจากการเสนองานที่มีผูสนใจศึกษาแลว ยังจัดใหมีการอภิปราย

ประเด็นที่นาสนใจเกี่ยวกบัอนุภูมิภาคลุมนํ้าโขง ผูอภิปรายประกอบดวยนักธุรกิจ นักวิชาการทัง้
ไทยและตางประเทศ ซ่ึงสนใจศึกษาเรื่องราวเกี่ยวกบัลุมนํ้าโขง จากหัวขอการนําเสนอผลงาน
และประเด็นทีไ่ดจากการอภิปรายกลุม อาจสรุปสาระที่นาสนใจพรอมขอเสนอแนะในการศึกษา
เพ่ิมเติมเกี่ยวกับอนุภูมิภาคลุมนํ้าโขงไดดังน้ี 

1. อนุภูมิภาคลุมน้ําโขงมีฐานะเปนเขตพืน้ที่เฉพาะโดยตนเอง หรือรวมอยูกับ
พื้นที่อ่ืนๆ   
เม่ือกลาวถึงอนุภูมิภาคลุมนํ้าโขง เทากับเรากําลังกลาวถึงพ้ืนที่ซ่ึงประกอบดวยไทย  

ลาว กัมพูชา พมา เวียดนาม และจีน  ซ่ึงเปนพ้ืนที่ขนาดมหาศาล การที่กลาววาทั้งหกประเทศนี้
ประกอบกับเปนอนุภูมิภาคลุมนํ้าโขง เน่ืองจากทุกประเทศมีแมนํ้าโขงไหลผาน แตเม่ือคํานึงถงึ
ความสัมพันธระหวางคนในประเทศเหลานี้กับแมนํ้าโขง  จะพบวาคนในแตละประเทศมีระดับ
ความสัมพันธกับแมนํ้าโขงตางกัน ยกตัวอยาง คนในประเทศไทยที่มีความสัมพันธใกลชิดกับ
แมนํ้าโขงคือคนในอีสาน ขณะที่คนในภาคเหนือและภาคกลางใกลชิดกบัแมนํ้าเจาพระยา
มากกวา สวนคนในภาคใตน้ันอาจกลาวไดวาแมนํ้าโขงยิ่งหางไกลออกไปอีก เชนเดียวกบัไทย 

                                                        
∗ รายละเอียดในแตละประเด็นและจํานวนผูนําเสนอผลงานมีเอกสารแนบ 
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คนในประเทศจีนหรือพมา แมแตตอนเหนือของเวียดนามจะมีความสัมพันธกับแมนํ้าโขงเทาคน
ที่อยูใกลบรเิวณที่แมนํ้าโขงไหลผานหรือไม ยังเปนประเด็นปญหาที่นาสนใจ  ดังน้ัน การที่
กลาวถึงการพฒันาเศรษฐกจิและความรวมมือในกลุมประเทศอนุภูมิภาคลุมนํ้าโขง จึงควรคํานึง
วาเปนความตองการของรัฐบาลประเทศเหลานั้น หรือเปนความตองการของประชาชนในพื้นที่  
ขณะเดียวกันอนุภูมิภาคลุมนํ้าโขงไมไดเปนดินแดนที่แยกตางหากจากพื้นที่สวนอ่ืนของประเทศ  
ความรวมมือที่เกิดขึ้นสงผลดีตอประชาชนในประเทศนั้นโดยรวมหรือเกิดผลดีตอคนเพียง
บางสวน 
 

2. การพัฒนาทางเศรษฐกิจและความรวมมือที่กําลังเกิดข้ึนในอนุภูมิภาคลุมน้ํา
โขง   ใครเปนผูรับผลประโยชน 

สืบเนื่องจากประเด็นแรก เม่ือกลาวถึงการพัฒนาทางเศรษฐกิจและความรวมมือทีจ่ะ 
เกิดขึ้น  ปญหาคือใครเปนผูรับประโยชน  คนที่อยูใกลชิดกับแมนํ้าโขงไดรับประโยชนจากการ
พัฒนาหรือคนจากสวนอ่ืน หรือรัฐบาล  ประเด็นที่เห็นไดชัดเจนคือ ปญหาเกี่ยวกับการจัดสรร
ทรัพยากรในพื้นที่  ไมวาจะเปนน้ํา  ปาไม หรือพ้ืนที่การเกษตร  ปญหาการจัดการทรัพยากรน้ํา
ในลําน้ําโขงเปนปญหาที่ทกุคนสนใจ  โดยเฉพาะกลุมที่ศึกษาเรื่องปญหาสิ่งแวดลอม   เพราะ
การกระทําใดๆ ก็ตามที่ทําตอลําน้ําโขงยอมสงผลกระทบทั้งกับคนที่อาศัยอยูตามลําน้ํา  ปริมาณ
ของสัตวนํ้าและพืชพรรณตางๆ  ตัวอยางหนึ่งที่เห็นจากการนําเสนอในการสัมมนาครั้งน้ีคือ 
ภาพถายที่ดร.ชาญวิทย เกษตรศิริ นําเสนอ ใหเห็นถึงการเปลี่ยนแปลงเกี่ยวกับปริมาณของน้ํา
ในทะเลสาบเขมรและบรเิวณสันดอนปากแมนํ้าโขง  สิ่งเหลานี้ไมไดมีผลเฉพาะกับกระแสน้ํา
เทานั้น แตสงผลตอประชากรที่อาศัยแมนํ้าโขงเปนแหลงทํากิน ทั้งกลุมที่ประกอบอาชีพประมง
นํ้าจืดพื้นบานหรือพวกเรือรับจางขนาดเลก็ของประชากรในพื้นที่ ผูประกอบการรายยอยในพื้นที่
ริมแมนํ้าโขงเหลานี้ คือกลุมแรกๆ ที่จะไดรับผลกระทบจากการระเบิดแกงในลําน้ําเพื่อเปดพื้นที่
ใหเรือขนาดใหญเขามาทําหนาที่ขนถายสินคาแทน สิ่งเหลานี้ไมไดถูกรับรูเม่ือกลาวถงึการ
พัฒนาทางเศรษฐกิจและความรวมมือทีก่ําลังเกิดขึ้น  และเปนเพียงตัวอยางหนึ่งเทานั้น  ยังมี
ประเด็นที่รอการศึกษาถึงผลตางๆ ที่จะเกิดขึ้นในอนาคตอีกมาก  นอกจากประเด็นเรือ่ง
ผลประโยชนที่เกิดขึ้นกับกลุมคนในพื้นทีห่รือกลุมคนนอกพื้นที่แลว  ยังมีการกลาวถึงวาประเทศ
ใดในกลุมอนุภูมิภาคลุมนํ้าโขงที่จะไดรับผลประโยชนจากความรวมมือที่เกิดขึ้นมากกวากัน หรือ
จะไดรับเสมอกัน 
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3. กลุมชาติพันธที่มีอยูเปนจํานวนมากในอนุภูมิภาคลุมน้ําโขง จะไดรับผล
อยางไรจากนโยบายที่ถูกกําหนดโดยรัฐสวนกลาง 
นอกจากประเด็นการปรับตวัทางเศรษฐกจิแลว  ประเด็นการปรับตวัทางวัฒนธรรม 

ของกลุมชาตพัินธตางๆ ที่มีอยูเปนจํานวนมากในอนุภูมิภาคลุมนํ้าโขงเปนอีกประเด็นหนึ่งที่มี
การกลาวถึงในการสัมมนาครั้งน้ี  ปญหาการไมเทาเทียมกันทางการเมืองและการพัฒนาทาง
เศรษฐกิจที่กลุมชาติพันธตางๆ ไดรับอยูในปจจุบันจะมีแนวโนมที่รุนแรงขึ้นเม่ือเกิดการพัฒนา
และความรวมมือระหวางรัฐบาลตางๆ ในอนุภูมิภาคลุมนํ้าโขง หรือปญหาเหลานั้นจะลดนอยลง  
เน่ืองจากความรวมมือดานการทองเที่ยวเปนประเด็นสาํคัญอันหนึ่งของรัฐบาลในภมิูภาคนี้ 
เน่ืองจากกลุมประเทศเหลานี้มีศักยภาพสูงดานการทองเที่ยว มีความโดดเดนดานโบราณสถาน 
โบราณวัตถุและวัฒนธรรม ทําใหไดรับการสนับสนุนใหสงเสรมิการทองเที่ยวทั้งจากสมาคม
สงเสริมการทองเที่ยวภูมิภาคเอเชียแปซิฟก ( PATA ) ธนาคารเพื่อการพัฒนาแหงเอเชีย 
( ADB ) และคณะกรรมาธกิารเศรษฐกิจและสังคมสําหรับภูมิภาคเอเชียแปซิฟก ( UNESCAP )  
การทองเที่ยวที่ไดรับการสงเสริมจึงอาจนํามาซึ่งการเก็บรักษาวัฒนธรรมของกลุมชาติพันธตางๆ 
เพ่ือประโยชนของการทองเที่ยวหรืออาจเปนการแปลงวัฒนธรรมเพ่ือตอบสนองการทองเที่ยว  
สิ่งเหลานี้เปนประเด็นหนึ่งที่ไดรับการกลาวถึงและคงตองใชเวลาในการติดตามเพื่อศึกษาผลทีจ่ะ
เกิดขึ้น  ทั้งน้ียังไมรวมถึงการศึกษาความเปลี่ยนแปลงที่เกิดขึ้นในแตละสวนของวฒันธรรม อาทิ  
ภาษา  การแตงกาย ความเชื่อ ระบบครอบครัว ฯลฯ 
 

4. พรมแดนของรัฐชาตทิี่มีอยูซึ่งเกิดจากนโยบายทางการเมือง จะไดรับ
ผลกระทบหรือไมจากการเกิดความรวมมือในอนุภูมิภาคลุมน้ําโขง 
ความรวมมือที่เกิดขึ้นในอนุภูมิภาคลุมนํ้าโขงยอมนํามาซึ่งการติดตอสื่อสารระหวาง 

กลุมชนตางๆ  ที่อาศัยอยูในแตละประเทศ ที่มีขอบเขตของเสนพรมแดนที่ชัดเจน  ในระบบ
ความสัมพันธของรัฐชาตยิุคปจจุบัน การเดินทางขามพรมแดนของแตละชาติ  ประชาชนแตละ
คนตองทําหนังสือเดินทาง ตองผานขั้นตอนการตรวจคนเขาเมือง  ฯลฯ  ความรวมมือที่ตองการ
ใหเกิดขึ้นในอนุภูมิภาคลุมนํ้าโขง จะเกิดผลสําเร็จได  สวนหนึ่งรัฐบาลของแตละประเทศตองลด
ขั้นตอนความยุงยากเหลานีใ้หนอยลง  เพ่ือใหการเดินทางติดตอกันสะดวกยิ่งขึ้น  ซ่ึงจะทําให
ประชากรของแตละชาติมีความใกลชิดกันมากขึ้น  แตความใกลชิดเกิดขึ้นในบางภาคของ
ประเทศไมใชทั้งหมดของประเทศ  สิ่งเหลานีจ้ะทําใหเกิดความแตกตางดานความสัมพันธ
ระหวางประชากรกับพรมแดนของประเทศในอนาคตหรือไม   ขณะเดียวกันปจจุบันปญหาการ
กอการรายและผูรายขามแดนเปนปญหาสาํคัญในหลายประเทศ  ความรวมมือที่นําไปสูการ
อํานวยความสะดวกในการเดินทางผานเขตแดน  จะทําใหปญหาน้ีทวีความรนุแรงขึ้นหรือไม  
อะไรคือความพอดีของความสัมพันธที่จะเกิดขึ้นในอนาคต 
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5. การขามพรมแดนและการอพยพยายถิ่นที่เกิดข้ึน ยังไมมีการศกึษาที่ชัดเจน
เก่ียวกับขอกฎหมายและระบบยตุิธรรมที่จะนํามาใช  ตลอดจนประเด็นเรือ่ง
สุขภาพ 
ความสัมพันธที่เกิดขึ้นในแตละภูมิภาค  นอกจากจะนําผลดีที่เกิดจากความรวมมือ 

ระหวางประเทศตางๆ แลว ยังอาจนํามาซึ่งผลกระทบทีเ่กิดจากการติดตอสื่อสารกันดวย  
หากแตละประเทศไมมีการเตรียมระบบตางๆ  เพ่ือรองรับการอพยพยายถิ่นของกลุมคนที่เดิน
ทางเขามา รัฐบาลแตละประเทศจึงควรเตรียมระบบยตุิธรรมและระบบสุขภาพเพือ่รองรับจํานวน
ประชากรที่เพ่ิมขึ้นดวย  ประเด็นดานสุขภาพที่นําเสนอในการสัมมนาครั้งน้ี เปนเรื่องโรค
ภูมิคุมกันบกพรอง แตความเปนจริงแลว ยังมีปญหาดานสุขภาพเรื่องอ่ืนๆ ที่เกิดขึ้นตามแนว
พรมแดนเปนจํานวนมาก เพราะการพัฒนาทางเศรษฐกิจและความรวมมือที่เกิดขึ้นในอนุ
ภูมิภาคลุมนํ้าโขง ไดนําประชากรจากหลายพื้นที่มาอยูรวมกัน ทําใหโอกาสที่จะเกิดปญหาดาน
สุขภาพสามารถเกิดขึ้นและขยายตวัไดมาก ทั้งภายในพื้นที่พรมแดนและเขตภายในประเทศ 
เน่ืองจากประชากรที่มาใชชวีิตรวมกันเปนพาหะในการนําปญหาสุขภาพที่เกิดขึ้นเขาสูพ้ืนที่ของ
ตน 

นอกจากประเด็นดานสุขภาพแลว ยังมีประเด็นเกี่ยวกับระบบกฎหมายและ
ขบวนการยุตธิรรม ตลอดจนความเขาใจเกี่ยวกบัสทิธิมนุษยชนของคนแตละกลุมที่เขามาอยู
รวมกัน ซ่ึงประเด็นเหลานี้ลวนมีความสําคัญที่จะตองสรางความเขาใจที่ถูกตองใหกับทั้งผูที่
อพยพยายถิ่นเขามาและผูทีเ่ปนประชากรของประเทศนัน้ๆ  เพ่ือปองกันปญหาความขัดแยงที่
จะเกิดขึ้นในอนาคต   ที่อาจเกิดขึ้นได  หากผูที่อพยพยายถิ่นรูสึกวาตนถูกปฏิบตัิแบบไมเทา
เทียมหรือถูกเอาเปรียบ  สิ่งน้ีจะนําไปสูการมีทัศนคติในแงลบตอประเทศที่ตนเดินทางเขามา
ประกอบอาชพี  และนําไปสูประเด็นขอขดัแยงทั้งในระดับประชาชนและระดับประเทศได  

         
6. การพัฒนาความรวมมือในอนุภูมิภาคลุมน้ําโขงจะประสบผลอยางไร หาก

สํานึกทางชาติพันธและประวตัิศาสตรที่อยูบนฐานคิดของความขัดแยง
ระหวางประเทศตางๆในภูมิภาคยังไมไดรับการแกไข 
ประเด็นขัดแยงระหวางประเทศตางๆ ในอนุภูมิภาคลุมนํ้าโขงไมไดมีขึ้น จากการ 

เลือกปฏิบตัิหรือการเอาเปรียบในปจจุบันเทานั้น  แตทัศนคติในแงลบระหวางประเทศตางๆ ใน
แถบน้ีมีอยูกอนแลว จากปญหาทางประวตัิศาสตรที่แตละประเทศรูสึกวาตนเปนผูถูกกระทํา  
กรณีความรุนแรงที่เกิดขึ้นจากสํานึกทางประวตัิศาสตรที่เกิดขึ้นเม่ือไมนานนี้คือการเผาสถาน
ฑูตไทยในกัมพูชา  ปญหาดังกลาวเกิดจากแนวคิดทางประวตัศิาสตรที่ฝงลกึอยูในจิตใจของ
ประชาชนทั้งสองประเทศ  ทําใหสิ่งที่เกิดขึ้นจากความเขาใจผิดและคําพดูบางประการไม
สามารถจะนําไปสูการเจรจาเพื่อแกไขปญหาได แตกลบันําไปสูความรุนแรงทั้งฝายไทยและ
กัมพูชา  เพราะขณะที่กัมพูชาเผาสถานฑูตไทยนั้น  สื่อสารมวลชนของไทยนาํเสนอภาพขาว
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พรอมการประนามรัฐบาลและประชาชนกัมพูชาอยางรุนแรง พรอมยกเอาเหตุการณตางๆ ใน
อดีตมาประกอบขอประนามของตน  สถานการณที่เกิดขึ้นแสดงใหเห็นวาความรูความเขาใจ
เกี่ยวกับประวตัิศาสตรไมไดนํามาสูความรวมมือ  แตนําไปสูปญหาความขัดแยงซ่ึงกันและกัน  
เพราะการเรียนรูประวตัิศาสตรที่ผานมาจะเนนประเด็นความขัดแยงและการแยงชงิอํานาจ
ภายในภูมิภาคมากกวาการกลาวถึงความรวมมือหรือสายใยทางวัฒนธรรมระหวางประเทศ
ตางๆ  หากการเรียนรูทางดานประวัตศิาสตรของแตละประเทศยังไมเปลี่ยนแปลง  ความรวมมือ
ที่คาดวาจะเกดิขึ้นคงสําเร็จไดยาก 

 
7. การศึกษาวิธีคิดของคนที่มีตอแมนํ้าโขง 

แมนํ้าโขงในปจจุบันถูกกลาวถึงในฐานะพืน้ที่ทางเศรษฐกิจ  แตแมนํ้าโขงไมไดมี 
ความหมายเดียว ตั้งแตอดีตถึงปจจุบัน แมนํ้าโขงมีความหมายหลายอยาง  สําหรับรัฐบาลไทย
ระยะหนึ่ง  แมนํ้าโขงมีความหมายในฐานะพรมแดนธรรมชาตทิี่กั้นเขตแดนของไทยกับลาว 
กอนที่จะเปลีย่นความหมายมาสูแมนํ้าสายเศรษฐกิจ   ขณะที่คนในสองฝงแมนํ้าโขงอาจไมได
มองแบบเดียวกับรฐับาลไทย  แมนํ้าโขงสําหรับคนในภาคอีสานอาจมีฐานะเปนแมนํ้าที่มีพระคุณ
เพราะเปนแหลงอาหาร  เปนที่มาของน้ําที่จะใชในการเพาะปลูก  นําปุยมาให  ตลอดจนเปนที่
อาศัยของพญานาค  ความหมายของแมนํ้าโขงในความคิดของคนแตละกลุม ในแตละชวงเวลา
ยอมแตกตางกันออกไป  การกําหนดนโยบายใดๆ ที่เกี่ยวของกับแมนํ้าโขงจึงควรรับรูและเขาใจ
เกี่ยวกับวธิีคดิของคนที่มีตอแมนํ้าโขงดวย   ซ่ึงความรูในเรื่องนี้ไมควรทําการศึกษาเฉพาะคนใน
เขตประเทศไทยเทานั้น  แตควรศึกษาถงึวิธีคิดของคนในประเทศเพื่อนบานดวย  เพราะบางครั้ง
การตัดสินใจหรือนําเสนอนโยบายตางๆ  หากมีความรูความเขาใจเกี่ยวกับวิธีคิดของคนแลว 
การตัดสินใจในการนําเสนอจะมีความผิดพลาดนอยลง และสามารถสรางความเขาใจรวมกันได
มากขึ้น 
 
 ประเด็นตางๆ ที่นําเสนอ   เปนสวนที่รวบรวมมาจากการสัมมนาที่มีผูนําเสนอและรวม
แสดงความคดิเห็นไว  ซ่ึงยังไมครอบคลุมประเด็นทั้งหมดที่ควรศึกษาเกี่ยวกับอนุภูมิภาคลุมนํ้า
โขง  เพราะยังไมไดรวมประเด็นที่เกี่ยวของกับการนําความรูทางวทิยาศาสตรและเทคโนโลยมีา
ใชในการศึกษาเกี่ยวกับแมนํ้าโขง  ซ่ึงเปนอีกสวนหนึ่งที่นาสนใจและยังไมมีผูนําเสนอในการ
สัมมนาครั้งน้ี 
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ชื่อโครงการ :สนับสนุนการจัดประชุมวิชาการนานาชาติ Transborder Issues in the Greater Mekong Sub-region บัญชีเงินฝากออมทรัพย เลขที่  393 - 0 - 00331 - 7 
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14-ก.ค.-48 รับเงินงวด 1 จาก สกว. 94,000.00  0.00 94,000.00                
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ครุภัณฑ อื่นๆ รวม 
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30-มิ.ย.-48 คาตอบแทน ดร. กาญจพัฒน กอเสพร   2,000.00    1,000.00  2,000.00           2,000.00 
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31-ธ.ค.-48 รับดอกเบี้ยงวดที่ 1 ป 48 79.38    - 920.62                

30-มิ.ย.-49 รับดอกเบี้ยงวดที่ 1 ป 49 72.67    - 847.95                

31-ธ.ค.-49 รับดอกเบี้ยงวดที่ 2 ป 49 74.01    - 773.94                

30-มิ.ย.-50 รับดอกเบี้ยงวดที่ 1 ป 50 72.94    - 701.00                

31-ธ.ค.-50 รับดอกเบี้ยงวดที่ 2 ป 50 74.29   - 626.71                

  รวม 94,373.29  95,000.00 - 626.71  30,000.00  -      65,000.00          -  -     95,000.00  

  ยอดยกไป     - 626.71                
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CMU P t

woodskem@yah
37 Koon Khruawan (co-

t )
Ph.D Candidate Graduate Studies of 

E i t l
043-813-408; 
0 6632 7638

043-754-414 286/6 
T i Rd

Karasin 
S bdi t i t

Mahasarakha
46000

Thailand koon_2866@thai
il38 Krisada 

P h i h
Lecturer International 

R h d
Faculty of 
M t

Warinchamrap, Ubon 
R t h th i

Thailand krisda@bus.ubu.
th39 Kyoko Kusakabe Assoc Prof Gender and 

D l t
02 524 6131; 
09 9847785

02 524 6166 Km. 42, 
Ph h l thi

Klong Luang,  Pathumthani Thailand P.O.Box 4, 
Kl

kyokok@ait.ac.th
40 La Thanh Nhan 

(presented paper for 
Le Minh Thi)

Dept. Reproductive 
Health, Hanoi 
school of Public 

Vietnam lathanhnhan@g
mail.com

Le Minh Thi (absent) Lecturer/ 
R h

Dept. Reproductive 
H lth H i

84-4-
8461851 84

84-4-
8231743

138 Giang Vo, Hanoi Vietnam lmt@hsph.edu.v lmthi00@yahoo.com
41 Lam Nguyen Tran Adviser STD/HIV/AIDS 

P ti C t
(844) 
7841200

(844) 
7841200

90 B Giang Van 
Mi h St

Hanoi Vietnam lamnt63@yahoo. nlam@fmg.uva.nl
42 Miki Matsuura PhD student Graduate School of 

A i d Af i
81-75-753-
7371 81 80

81-75-753-
7350

46 Shimoadachi-
h

Yoshida Sakyo-ku Kyoko Japan matsuura@asafa
k t j43 Motoyoshi Suzuki Professor Suzuka 

I t ti l
856-20-552-
6890 (L )

663-222 
K i h

Mie, Japan/ Laos c/o JICA 
L Offi

suzukimo826@y
h j44 Natedao Taotawin Lecturer/ PhD 

St d t
Institute of Liberal 
A t W l il k

09-2965032 Institute of Liberal 
A t W l il k

Thasala District Nakornsritham
t 80160

Thailand natedao_phatkul
@h t il45 Nongnapas 

Thi k l
Lecturer Graduate Studies of 

E i t l
02-58-777-85; 
09 12 777

02-91-033-
22

Graduate Studies 
f E i t l

Faculty of 
G d t St di

Mahasarakha
44150

Thailand 56-57 
Ri kl

mahidol@gmail.c nongmsu@gmail.co
46 Phan Vu Diem Hang Adviser STDs/HIV/AIDS 

P ti C t
84-4-
7365474 ( )

84-4-
7365474

90B, Nui Truc 
l

Giang Van Minh 
t t B Di h

Hanoi Vietnam hanaq@vietnam.
47 Phouxay 

K b i h
Deputy Head of 
A d i

Faculty of Social 
S i N ti l

856 21 
770876 856

856 21 
770381

Academic Affair 
Di i i

Faculty of Social 
S i

National 
U i it f

Lao PDR k_phouxay59@y
h48 Pichet Saiphan PhD Student National University 

f Vi t
8681756 ; 
018354281

The University of 
S i l S i

336 Nguyen Trai 
St t

Hanoi Vietnam 3 Ngo 22, 
T Q

piminh@yahoo.c
49 Pimonthipa  

M l h
Thailand MOPH – 
U S CDC

Thailand pimontipa@yaho
50 Pimpawun 

B k
Director Center for Health 

P li St di
02-441-9184; 
01 914 7717

02-441-9515 Center for Health 
P li St di

25/25 
Ph tth th

Nakhon 
P th

Thailand shpbm@mahidol
th51 Praparat 

Kh h b
Lawyer International 

R C itt
(66) 2 716 
7310 5 t

(66) 2310 
0346

2106 New 
P t hb i R d

Bangkapi, 
H k

Bangkok 
10310

Thailand praparat@siamla jaew@ircthailand.or
52 Sang Kook Lee PhD student Dept. of Sociology, 

N ti l U i it
66-55-
546646 ( )

65-
67779579

The Department 
f S i l NUS

11 Arts Link, 117570 Singapore g0300828@nus.
d53 Seang Tana Touch Secretary of 

St t M b
The Economic, 
S i l d C lt l

855 23 724 
601 855 12

855 23 724 
601

Office of the 
C il f

#41 Russian 
F d ti

Phnom Penh Cambodia seangtana@yah
54 Serge 

D t
Independent 
R h

856 21 21 77 
94

Lao PDR BP 4230 
Vi ti

sergefabali@yah
f55 Sitanon Jesdapipat Assoc Prof & 

Di t
Centre for 
E l i l

02-2186193; 
( ) 06

22186212 Rm 511/1 Faculty 
f E i

Phayathai, Bangkok 
10330

Thailand sitanon@yahoo.c
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(office)
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56 Soavapa 
N

PhD student The University of 
Bi i h

44 1527 
452597 44

44 121 414 
3496

Department of 
P liti l S i

Edgbaston Birmingham 
B15 2TT

U.K. 12 Alveston 
Cl

sxn839@bham.a
k

soavapa@yahoo.co
57 Sokphally Tuot Research 

A i t
Cambodia 
D l t

(855-23) 883 
603 (855 11)

(855-23) 
880 734

# 56, Street 315, Tuol Kork, Phnom Penh, Cambodia toutsokphally@y
h58 Sukanya Aimimtham Assoc Prof Department of 

S i l S i
043 - 202 
384 01 873

043 - 202 
384

123 Mitraparp 
R d

Khon Kaen 
40002

Thailand sukaim@kku.ac.t
h59 Sumalee Sukdanont Researcher Transportation 

I tit t
02 218 - 
7448 01 853

02 218 - 
7446

6th floor, 
P j dhi ik

Phyathai Road, Bangkok 
10330

Thailand sumalee.s@chul
th

sumaleesukdanont
@ h60 Supachai Singyabuth Thai Studies 

P
(m) 06 
6349005

Thai Studies 
P

Faculty Fine & 
A li d A t

Mahasarakha
44150

Thailand singyabuth@hot
il61 Tek Vannara Advocacy 

P
Culture and 
E i t

(855-23) 369 
179 (855 12)

(855-23) 
369 179

#40, ST:352, 
S k t

Khan 
Ch k

Phnom Penh, Cambodia cepa@online.co
kh

tekvannara@hotmai
l t k@62 Thanyathip Sripana Researcher Institute of Asian 

St di
02 218 74 64, 
02 251 51 99

02 255 11 24 Prajathipok 
B ildi 7 th Fl

Phyathai road, 
P th

Bangkok 
10330

Thailand sthayat@yahoo.c thanyathip.s@chula.
th63 Thi Thi Nguyen Director Laos Research 

D t t
84-4-
8692891 84

84-4-933-
2617

27 TRAN XUAN 
SOAN ST

Hanoi Vietnam Rm 1 - Z8 
Bl k

linh.uboc@fpt.vn linhbong@yahoo.co
64 Tom Obakata Lecturer in Law University of Dundee 44-1382-344-

454 44 7921
44-1382-
266 905

Park Place Dundee 
(S tl d)

DD1 4HN U.K. t.obokata@dund
k65 Tran Thi Hong Researcher Institute for Family 

d G d t di
(844)9333088;
84912355460

(844) 
9332890

6 Dinh Cong 
T St

Hoan Kiem Dist Hanoi Vietnam hong_xhh@yaho Cfws@netnam.vn
66 Umarin Tularak Ph.D. 

C did t /
Thai Studies 
P

09-4221621 043-362041 Thai Department, 
th F lt f

Khon Khaen 
U i it

40002 Thailand umarin9@hotmai
l67 Vichuta Ly Director/Legal 

Ad i
Legal Support for 
Child d

855 23 986 
457 855 12

855 23 986 
457

#38, Street 456
T l T II

Chamkarmorn,
P O B 1524

Phnom Penh Cambodia lscw.dir@camint
l

preeces@online.co
kh68 Vouravis 

V k h
Lecturer Department of 

I t ti l
66-2-
6235657 66

66-2-
6235657

2 Prachan Road, Bangkok 
10200

Thailand vouravis_v@uco
th69 Wen Li Intern 

h
Yunnan Research & 
C di ti ffi

0086-871-
3169006

0086-871-
3169006

19F 542 Beijing 
R d

Kunming, Yunnan 
650051

China dawnliwen@hot
il70 Wen-Chin Chang Assistant 

R h
Center for Asia-
P ifi A

02-2652-3321 02-2782-
2199

Nankang, 
T i i

Taiwan (115) wencc@gate.sini
d t71 Wisoot Legsomboon 

( t )
The Upland 
P R h

66-(0)53-
944647 66

66-(0)53-
893099

Hohenhiem 
Offi S d

Faculty of 
A i lt

Chiang Mai 
50200

Thailand wisootl@yahoo.c
72 Xue Ting Senior 

E i
Maritime Safety 
Ad i i t ti f

86-871-
3634940

86-871-
3613348(36

59 
R i h l

Kunming, Yunnan 
P i

PR China xueting25@yaho
73 Yayoi Fujita Local Project 

Ad i
Faculty of Forestry, 
N ti l U i it

856 21 
770096 856

856 21 
770096

PO Box 7322, Vientiane Lao PDR yayoi@laopdr.co jajoi@hotmail.com
74 Yukti Mukdawijitra Faculty of Sociology 

d A th l
Faculty of 
S i l d

Thammasat 
U i it

Bangkok 
10200

Thailand iamyukti@yahoo.
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1 Acrapol Nimmolrat Lecturer Mae Fah Lung 
U i it

Mae Fah 
L

Chiangrai Thailand acrapol@mfu.ac.th

2 Anake Topark-Ngarm Director Mekong Institute 664 320 
2411 2

664 334 3131 Mekong 
I tit t

No 123, 
Mit

Khon Kaen 
40002

Thailand anatop@kku.ac.th anake@mekongi
tit t

3 Anna Polonyi Doctoral 
did t

Dept. of Anthropology, 
U i it f

856-21-
413370

Dept. of 
A th l

100 St. 
G

Ontario M5S 
3G3

Canada/ 
L PDR

apolonyi@yahoo.com anna.polonyi@ut
t

4 Antonella Diana Doctoral 
did t

Research School of 
P ifi d A i

(m) 0086-
13708615563

0061-2-
612533023

RSPAS, 
D t t

ANU, 
ACTON

Canberra Australia antonella.diana@anu
d

5 Anukoon Manochai PhD Student Khon Kaen University Faculty of 
H iti

Khon Kaen 
U i it

Khon Kaen Thailand anugoon@emise.mol
th

6 Aoun Thongrong Villager, Pak Mun

7 Aoyagi Keitaio keitaro@mc4.so-
t j

8 Apichai Thirathorn Consultant The Rockefeller 
F d ti S th t

66-2-262 
0091 5 ( )

66-2-262 
0098

21/F, UBC II 
B ildi

Sukhumvit 
S i 33

Bangkok 
10110

Thailand PO Box 26 
P it

tapichai@hotmail.co

9 Armin Choemue Monitoring Officer Heifer International 
Th il d (INGO)

3/1 Soi 1, 
T H t l

Wat Ket 
b di t i t

Chiang Mai 
50000

Thailand armin@heiferthailand

10 Arti Khanderia Graduate student School of Community & 
R i l Pl i

416-690-2483 School of 
C it

433-6333 
M i l

Vancouver 
BC V6T 121

Canada arti.khanderia@gmail

11 Aryuwath Pratumsa Program 
C di t

Heifer International 
Th il d (INGO)

3/1 Soi 1, 
T H t l

Wat Ket 
b di t i t

Chiang Mai 
50000

Thailand sf10176@ait.ac.th

12 Bandit Yuenyongtham Program 
A i t t

Heifer International-
M k R i

66 053-
304150 0

66- 053- 
304151

50/1 Tung 
H t l R d

Muang, Chiang Mai 
50000

Thailand P.O.Box 
297

bandit@heifermekon

14 Bea Keuvongchith bea_keo@yahoo.co.
k

15 Benjaporn Deekhuntod nbenjaporn_dee@ya
h

16 Benjawan Narasaj bennar@kku.ac.th

17 Benyapha Prakopsaeng PhD Student Khon Kaen University Faculty of 
H iti

Khon Kaen 
U i it

Khon Kaen Thailand benya_vivian@yahoo

18 Bochakorn Boonserm Project Assistant International 
O i ti f

02 2068 549; 
07 9072007

02 2068599 8th Floor, 
K kij

120 silom 
Rd

Bangkok 
10500

Thailand bbponsern@ion.int

19 Bongotrat Pitiyont Assitant 
P f &

Officie of the President, 
K t t U i it

09-8124348; 
( ) 09

02-9428726 Kasetsart 
U i it

50 
Ph h th

Bangkok Thailand fscibop@ku.ac.th

20 Boonmee Khamruang Villager, Pak Mun

21 Bouakhay 
Ph h h h

bphengphachanh@y
h

22 Bouavanh Siriphong Student Women's Studies 
C t Chi M i

053943592; 
067026006

53892464 Women's 
St di

Chiang Mai 
U i it

Chiang Mai 
50200

Thailand v-siriphong@hotmail

23 Bounchauy Boonmee

24 Bruce Ravesloot Project 
C lt t

 United Nations 
E i d S i l

02 288 1335 
04 723 0201

02 288 3031 UN Building Rajdamner
N k

Bangkok 
10200

Thailand ravesloot@un.org

25 Bualy Sengdara Head of Poultry 
St ti NAFES

Heifer International 
Th il d (INGO)

3/1 Soi 1, 
T H t l

Wat Ket 
b di t i t

Chiang Mai 
50000

Thailand

LIST OF PARTICIPANTS



No. Name Position Organization Phone Fax Address1
(office)

Address2 City/ 
Province

Country Mailing 
address

e-mail 1 e-mail 2

26 Bunlue Kongjantra Academic 
Ad i

Faculty of Law and 
P liti l S i Ub

66-(0)45- 
353950 1

66 (0)45 353 
956

Faculty of  
L d

Warincham Ubon 
R t h th i

Thailand jarinyaubon@hotmail.

27 Chalermrat Chaiprasert Program 
M

AIDS Network 
D l t

043-227847-
8 06 634

043-220070 625/8 
Phi h

Ropbueng 
Rd

Khon Kaen 
40000

Thailand aidsnetne@yahoo.co gudsnetu@bxiujo.
th

28 Chamnong Venuathorn Kasem Bondit 
U i it

02-3214444; 
( ) 09

02-3214444 1761 
P tt k

Saunglong Bangkok 
10250

Thailand

29 Champathong 
Ph h thil th

Student Women's Studies 
C t F lt f

53943592; 
041716784

53892464 WOMEN'S 
STUDIES

Chiang Mai 
U i it

Chiang Mai 
50200

Thailand c.phochouthilath@ho
t il

30 Chan Chinree Villager, Pak Mun

31 Chana Maung Director Earth Rights 
I t ti l

053-210-
236 ( ) 01

053-210-236 P.O. Box 
123

Chiang Mai 
U i it

Chiang Mai 
50202

Thailand chana@earthrights.or

32 Chanesamone 
B kh

Save the Children 
A t li

Lao PDR chansamone_sc@etll

33 Charoen Kanekaew Villager, Pak Mun

34 Chattip Soralump Communication 
d Ed ti

Heifer International 
Th il d (INGO)

3/1 Soi 1, 
T H t l

Wat Ket 
b di t i t

Chiang Mai 
50000

Thailand chattip@heiferthailan
d

35 Chau Ba Loc Director Heifer International 
Vi t (INGO)

334B/10 
L N

Hamlet, An 
Bih Vill

Can Tho City Vietnam cbloc@hcm.vnn.org

36 Chen Taiyong Country Director Heifer International, 
Chi Offi

86-28-
85562245

86-28-
85564364

C-8,Section 
3 Ti L

Yihuannan 
R d

Shichuan 
610041

PR China taiyong@hpichina.or

37 Chinratch buthsripum

38 Chintana Sandilands Lecturer Thai Program, Faculty 
f A i St di

61 2 6125 
4659

61 2 6125 
0745

Thai 
P

Australian 
N ti l

Canberra 
ACT 0200

Australia chintana.sandilands
@ d

39 Chitra Veenaburinen Dean of School/ 
A P f

School of Liberal Arts 
S kh th i

02-503 3565; 
01 6662949

02-503 3564 School of 
Lib l A t

Bangpood 
P kk d

Nonthaburi 
11120

Thailand laoffice@stou.ac.th

40 Chomyong Toatony chom_to@yahoo.co

41 Churairut Wannasiri Director Child and Women's 
Ri ht D l t

059 702870; 
09 433 107

053-702 870 Chiang Rai 
R j bh t

Tambon 
B d

Chiang Rai 
57100

Thailand

42 Dalysavanh Sayabouasy Masters Student Integral Development 
St di P

0-4535-3137-
8 ( ) 0

0-4528-8863 Integral 
D l

85 
S th ll k

Ubon 
R j th

Thailand integral@ubu.ac.th

43 Dam Chataphan Villager, Pak Mun

44 Dang Bansan

45 Daniel Powell Student Chiang Mai University (66) (0)53-
943595 /

66 (0)53-
893279

RCSD, 
F lt f

239 Huay 
K

Chiang Mai 
50200

Thailand daniel.powell@comc
t t

46 Edelweiss Silan Regional Cross-
b d P j t

Save the Children U.K. 0-2684-
1286/87/88

0-2684-1289 518/5 14Fl. 
M

Ploenchit 
Rd

Bangkok 
10330

Thailand edel@seapro.or.th

47 Elona Toska Program Officer Population Services 
I t ti l

856-21-350-
740 1 856

856-21-315-
334

House 99/08 Ban 
Ph

Vientiane Lao PDR elona.toska@gmail.c

48 Emily Hunter CBNRM 
R h

Laos National University 856 207 
727308

P.O. Box 
7322

Vientiane Lao PDR emilyjhunter@gmail.c

49 Fang Liu fangliu@mekonginstit

50 Fumikazu Ubukata fumi@asofas.kyoto-
j

51 G. Lamar Robert / / 053-217197 053-223385 147/3 Mae 
Kh M

Chang 
Ph k

Chiang Mai 
50300

Thailand lamar@thailand.com

52 Greg Irving Project Manager International 
O i ti f

02 206 8549; 
01 9262315

02 2068599 8th Floor, 
K kij

120 silom 
Rd

Bangkok 
10500

Thailand g.irving@iom.int

53 Guy Faure Director IRASEC Research 
I tit t

02 627 2181; 
01 829 7201

29 Sathom 
T i R d

Bangkok 
10120

Thailand direction@irasec.co

54 Ho Bunyeth Program 
C di t

Heifer Cambodia Cambodia bunyeth@online.com
kh

55 Houngphet Chantavong Project 
Ad i i t t

CBNRM Research 
C it B ildi

856 20 551 
9071 ( b)

856 21 770 
096

Faculty of 
F t

National 
U i it

Vientiane Lao PDR P.O. Box 
7322

houngphet@nuol.edu
l

56 Irene S. Leung Research 
C lt t

Institute for Cultural 
E t i

212-206-
3524 917

212-229-
2588

Graduate 
P i

66 W.12th 
St t 6th

New York, 
NY 10011

U.S.A irene.leung.phl@gma
il

57 Jarintip Rujipongwatee Assistant to 
R i l Di t

IPS Third World News 
A

02 246 7877; 
( )

02 246 7876 KSL Tower, 
3 Fl 3A

Sri 
A dh

Bangkok 
10400

Thailand ips@adsl.cslox.com
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58 Johanna Son Regional Director IPS Third World News 
A

02 246 7877; 
( ) 01 889

02 246 7876 KSL Tower, 
3 Fl 3A

Sri 
A dh

Bangkok 
10400

Thailand json@ipsnews.net

59 Jonghatai 
A tt k l

National Research 
C il f Th il d

02-9406501; 
01 849175

02-9406501 196 
P h l ti

Chatuchak Bangkok 
10900

Thailand jonghatai@hotmail.co

60 Jude William Genilo Visiting Fellow Asian Scholarship 
F d ti

632-
6207011 07

Vanissa 
Bld

Ploenclut, Bangkok Thailand Unit 330 
Cit l d

jgenilo@yahoo.com

61 Jyrki Luukkanen Dr. Finland Futures 
R h C t

358 3 
2238364

358 3 
2238363

Hameenkatu
7 D

FIN-33100 
T

Finland jyrki.luukkanen@tukk
k fi

62 Kaewta Chanthranuson kjamtranuson@yaho

63 Kamkeo Phandanoubong Senior Program 
C di t

Heifer International 
Th il d

3/1 Soi 1, 
T H t l

Wat Ket 
b di t i t

Chiang Mai 
50000

Thailand qsl@loxinfo.co.th

64 Kamolrat Intaratat Project Leader, 
A P f

Development for 
C i ti

02-5048392; 
01 7550131

02-5033579 1st Floor, 
K t t

Kasetsart 
U i it

Bangkok 
10900

Thailand Communica
ti

caasikam@stou.ac.th

65 Kanae Shirota Share Organization, 
Ub R t h th i

Ubon 
R t h th i

Thailand kanaeshirota@yahoo
j

66 Kanokporn Nasomtrug Program 
C di t

Center for Research on 
Pl lit i th M k

043-203215; 
01 1830533

043-203050 Faculty of 
H iti

Khon Kaen 
U i it

Khon Kaen 
40002

Thailand k_nasomtrug@hotma
il

67 Khamla Phanvilay Project Resource 
P

CBNRM Research 
C it B ildi

856 2177 
0096 856

856 
21770096

Faculty of 
F t

National 
U i it

Vientiane Lao PDR PO Box 
7322

phanvila@hawai.edu

68 Khin Aye Yee MA Student Chulalongkorn 
U i it

02 218- 4892 
050642308

02 218- 4889 Southeast 
A i

 Building 4, 
Ch l l k

Bangkok 
10330

Thailand kayee_288@yahoo.c

69 Kiaosamphan Rasphone Student Women's Studies 
C t F lt f

053943592; 
096361686

53892464 Women's 
St di

Chiang Mai 
U i it

Chiang Mai 
50200

Thailand k_rasphone@hotmail

70 Kitirat Sihabun kitirat_si@yahoo.com

71 Kittikun Jhanmokha

72 Korakot Sirichot Thai Research Fund, 
N ti l P li d

02-29804-
7255 til

04528-8870 14th Floor, 
SM T

979 
Ph h l thi

Bangkok 
10400

Thailand k_sirichoke@hotmail. trf-info@trf.or.th

73 Kosum Saichan Associate Dean 
f R h

Faculty of Social 
S i Chi M i

053-943528 053-943565 Faculty of 
S i l

University 
f Chi

Chiang Mai 
50200

Thailand sopli03@chiangmai.a
th

74 Kowit Koonsuwan AIDSNET Foundation, 
S i

Surin Thailand netsurin@hotmail.co

75 Kuboon Charumanee Student Southeast Asian 
St di

06 606 0230; 
06 6060230

Southeast 
A i

Phyathai, Bangkok 
10330

Thailand kuboon_11@yahoo.c

76 Laila Khondkar Asia Fellow Asian Scholarship 
F d ti

02-6631010; 
( )

26631041 29 Vanissa 
B ildi

Ploenchit 
R d

Bangkok 
10330

Thailand Monterey 
Pl (A t

lkhondkar@hotmail.c

77 Lamdoun Serathong Villager, Pak Mun

78 Lamphong 
Kh bh ti h

lamphongk@hotmail.

79 Lan Wathana

80 Lauren Beaty Program Officer Population Services 
I t ti l

856-21 
350740 1

856-21 
315334

House 99/08 Ban 
Ph

Vientiane Lao PDR P.O.Box 
8723

lbeatypsi@yahoo.co

81 Laurent Romagny Head of Mission 
f L &

Action Contre la Faim 
(ACF)

856-21 35 26 
69 / 70 856

856-21 31 
45 21

N°217, Ban 
S h t

Sisattanak 
Di t i t

Vientiane Lao PDR PO Box 
1170

acf-
l t @lib

82 Lea Espallardo Project Director
PETA M k

Philippine Educational 
Th t A i ti

662-909 
2649 661

662-930 
7851

350/2061 
R t h d

Soi 
L d h

Bangkok 
10900

Thailand peta@asianet.th.co

83 Leigh Vickery Country 
P

Save the Children 
A t li

856 21 
416937 ( )

856 21 
314471

213 Ban 
Ph h

Unit16 
Ph

Vientiane 
C it l

Lao PDR Save the 
Child

cpd-sc@etllao.com

84 Liesbeth Bollen Medical 
S i ti t/ Gl b l

Thailand MOPH – U.S. 
CDC C ll b ti

02-580 0669 
09 967 6828

02-591 2909 DDC 7 
B ildi 5th

Ministry of 
P bli

Nonthaburi 
11000

Thailand LiesbethB@tuc.or.th

85 Liyi Qin Programme 
Offi

IUCN - The World 
C ti U i

66 2662 
4029 66

66 2662 4387 IUCN, Asia 
R i l

63 
S kh it

Bangkok 
10110

Thailand qinliyi@iucnt.org

86 Long Huosheng Deputy Country 
Di t

Heifer Project 
I t ti l Chi

86-28-
85562245

86-28-
85564364

C-8, Section 
3 Ti L

Yihuannan 
R d

Shichuan 
610041

PR China huosheng@hpichima

87 Malita Allan PhD candidate School of Sociology, 
P liti d

84 4 732 
0956 ( )

School of 
S i l

Bundoora, Victoria 3086, Australia malitallan@hotmail.c

88 Manichanh 
K i i

Student (MA on 
S th t A i

Southeast Asian 
St di C t

0 2218 - 892 
047865675

0 2218- 4889 Southeast 
A i

Building 4
Ch l l k

Bangkok 
10330

Thailand manichanh_k@hotm
il

89 Maniemai Thongyou maniemai@kku.ac.th



No. Name Position Organization Phone Fax Address1
(office)

Address2 City/ 
Province

Country Mailing 
address

e-mail 1 e-mail 2

90 Manitnee Setapan

91 Marisa Rijiyothanat Assistant 
E i t

Exim Bank 0-2617-2111 
t 2112 0

0-2617-2061 Exim 
B ildi

Phaholyothi
Rd

Bangkok 
10400

Thailand macro@exim.co.th benz_benzy@hot
il

92 Martha Scherzer Associate Chief, 
A i R i l

Thailand MOPH – U.S. 
CDC C ll b ti

02-580 0669; 
01 842 1501

02-591 2909 DDC 7 
B ildi 5th

Ministry of 
P bli

Nonthaburi 
11000

Thailand marthas@tuc.or.th

93 Martin Rathie Research Advisor Vientiane College 856-021-
350056 ( )

Thanon 
Th t L

Ban 
Ph

Vientiane Lao PDR c/o 
Vi ti

martin_rathie@yahoo

94 Masaya Shiraishi Professor, 
A i t D

Graduate School of 
A i P ifi St di

81-3-5286-
9815

81-3-3232-
7075

1-21-2 
Ni hi d

Shinjuku-ku Tokyo 169-
0051

Japan msap@waseda.jp

95 Maximilian Iacono Senior 
E t i

Subregional Office for 
E t A i

02 288 1791 02 288 3060 10th Floor
U it d

Rajdamner
N k

Bangkok 
10200

Thailand iacano@ilo.org

96 Merrick Davidson In-Country 
M

Australian Youth 
A b d f

02 638 3111 
#113 ( )09

02 231 0530 4th Floor, 
CP T

Silom road
B k

Bangkok 
10500

Thailand merick.davidson@idp

97 Methavee Ninnanon methapla@hotmail.c

98 Mihoko Kikuchi Masters Student International 
Ed ti l

1-617-783-
3055 ( b)

1749 
C

Brighton, MA 02135 U.S.A mihoko_kizuna@hot
il

99 Misael Racines Program Officer Southeast Asian 
St di R i l

632-
4361669 63

63-4361668 Unit 7-D, 
O

Loyola 
H i ht

Quezon City, Philippines m.racines@mailats.c seasrep@maynil
h

100 Monruedee Laphimon Programme 
C di t

The Southeast Asian 
C ti G d

0-2441-
9184 ( ) 0

0-2441-9184 Center for 
H lth

Phutthamon
th i 4

Nakornpratho
73170

Thailand coodinator@seacons
ti

101 Nalong Sack sxayalath@yahoo.co

102 Narinrat Chaothong Thai Research Fund, 
N ti l P li d

02-29804-55 
til 75 t

04528-8870 14th Floor, 
SM T

979 
Ph h l thi

Bangkok 
10400

Thailand narinrat@taf.or.th trf-info@trf.or.th

103 Narumon Jereerad Assis Prof Faculty of Economics, 
R kh h

02-3108000 
t 4581 09

02-3188905 Faculty of 
E i

Ramkhamh Bangkok Thailand

104 Natha Sangsappaisam

105 Nattalinee 
W tt i ik

nat_ubu@thaimail.co

106 Nattaya Tubtim Coordinator/ 
PhD t d t

Mekong Learning 
I iti ti (MLI)/ Chi

Chiang Mai Thailand tubtim@loxinfo.co.th

107 Nguyen Huu Dan huudanct@hem.vnn.

108 Nina Vallins Information 
Offi

Asia Regional 
C ti t P t

66 2 636 
0533

02 636 0534 c/o ACIL,
990

Silom, 
B k

Bangkok
10500

Thailand nina@arcppt.org

109 Nipawis Ritthironk Research 
A i t

Department of 
I t ti l B i

662 6235657 662 6235657 Department 
f

2 Prachan 
R d

BKK 10200 Thailand viva_nancy@yahoo.c

110 Nissara Horayangura Student Southeast Asia Studies 
P

02-664-
0742 ( ) 07

02-664-0742 Southeast 
A i

Patumwan, Bangkok 
10330

Thailand nhorayangura@yaho nissara@post.har
d d

111 Nitaya Kiytewachalul

112 Niwatchai 
S k h t

Program Director Heifer International-
M k R i

053-304150 053-304151 50/1 Tung 
H t l R d

Muang, Chiang Mai 
50000

Thailand P.O.Box 
297

niwatchai@heifermek

113 Noel Mace Program Officer Heifer Project 
I t ti l

001-1-507-
907 2600

001-1-501-
907 2608

1050 
L i

Little Rock, Arkansas 
72202

U.S.A noel.mace@heifer.or

114 Nonglak Darakham Villager, Pak Mun

115 Nonglak Disthawong nonglakd@yahoo.co

116 Nonglak Yotthami nonglak@heifermeko

117 Nonthachot Chairut Villager, Pak Mun

118 Nopporn Chaukham freesky2500@hotmai
l

119 Nucharee Sriyiroiana Program Officer population Council: 
S th t A i

02-6538586-
7 09

02-255-5513 37/1 
P t hb i

Petchburi 
R d

Bangkok 
10400

Thailand nuch@popcouncil.th.

120 Omsin Boonleart Graduate student Chiang Mai University 053943553 
 0 ( )

53892209 department 
f i l

muang 
di t i t

chiang mai 
50200

Thailand plaicalbee@yahoo.co o_plai@hotmail.c

121 Orapin Suksripanich STD oordinator/ 
Gl b l AIDS

Thailand MOPH – U.S. 
CDC C ll b ti

02-5800669 ; 
09 967 6827

02-5912909 DDC 7 
B ildi 5th

Ministry of 
P bli

Nonthaburi 
11000

Thailand ous1@trc.or.th OrapinS@tuc.or.t
h



No. Name Position Organization Phone Fax Address1
(office)

Address2 City/ 
Province

Country Mailing 
address

e-mail 1 e-mail 2

122 Oraya Panijayanuson Assistant 
M

Export Import Bank of 
Th il d

02 278 0047 
# 2129 09

02 617 2061 Exim 
B ildi

Phaholyothi
Rd

Bangkok 
10400

Thailand thai_econ@exom.go.
th

123 Ornnisa Khathipphatee Graduate student Chiang Mai University 053943553 
 0 ( )

53892209 Department 
f i l

Muang 
di t i t

Chiang Mai 
50200

Thailand ornnisa_kt@yahoo.c

124 Ou-ee Kittikhoun Project support 
ffi

Save the Children 
A t li

856 21 
416937 ( )

856 21 
314471

213 Ban 
Ph h

Unit16 
Ph

Vientiane 
C it l

Lao PDR P.O Box 
2783

ouee-sc@etllao.com

125 Pacharin 
D itti l

pacharin@trf.or.th

126 Paitoon Varadejsatitwong Research 
A i t

Thammasat University 66 2 6235 
657 66 1829

66 2 623 
5657

Dept. of 
I t ti l

2 Praehan 
R d

Bangkok 
10200

Thailand paitoonvar@yahoo.c

127 Pana Jaitrong

128 Panarai Ostapirat Lecturer Thammasat University 0-2225-6995 0-2934-6784 Dept. of 
S i l

No. 2 
Ph h

Bangkok 1022 Thailand 97-101 
Ph 4

postapirat@yahoo.co

129 Panatda Phucharoensin PhD Student Khon Kaen University Faculty of 
H iti

Khon Kaen 
U i it

Khon Kaen Thailand panadda_kk@hotmai
l

130 Patcharin Lapanan patlap@kku.ac.th

131 Pen Suwannarat Program 
A i t

The Rockefeller 
F d ti S th t

66-2-262 
0091 5 ( )

66-2-262 
0098

21/F, UBC II 
B ildi

Sukhumvit 
S i 33

Bangkok 
10110

Thailand PO Box 26 
P it

pen@rockfound.org

132 Peter Chaudhry Regional 
P

Oxfam America
E t A i R i l

855 23 210 
357 855 12

855 23 223 
119

P.O. Box 4
2 d 3 d

Sangkat 
W t

Phnom Penh Cambodia pchaudhry@oxfama
i

133 Peter Vandergeest Professor, Dr. York University 416-736-
2100 t

416-736-
5688

270 York 
L Y k

4700 Keele 
St t

Ontario M3J 
1P3

Canada pvander@yahoo.la

134 Pinwadee Srisupun Lecturer Ubon Ratchathani Univ 045 353 725 pinwadee@gmail.com
135 Phairin Sowsai Villager, Pak Mun

136 Pheansuda 
Th h

AIDSNET Foundation Thailand mam_suda@yahoo.c

137 Phengsy 
Kh kh

Deputy head of 
Hi t

National University of 
L

(85621) 
770876

(85621) 
770381

Faculty of 
S i l

NUL Vientiane Lao PDR phengsyk@yahoo.co

138 Philippe Floch PhD candidate BOKU - University of 
N t l R

(43)-(0)676-
640 10 40

43-1-36006-
5499

Dürergasse 
4/7

A-1060 Vienna Austria floch@gmx.net

139 Phoungeunh 
Phi

Lecturer National University of 
L

(85621) 
770876

(85621) 
770381

Faculty of 
S i l

NUL Vientiane Lao PDR phmmvng@yahoo.co

140 Piyalak Phothiwan PhD Student Khon Kaen University Faculty of 
H iti

Khon Kaen 
U i it

Khon Kaen Thailand noksoda@hunsa.co

141 Piyawan Kaewsiduang Masters Student Integral Development 
St di P

0-4535-3137-
8 ( ) 0

0-4528-8863 Integral 
D l

85 
S th ll k

Ubon 
R j th

Thailand lovesong555@hotma
il

integral@ubu.ac.t
h

142 Piyawan Keawseeduang

143 Ploenpit Boochatham Head of 
S i tifi

Ling Nongkat's 
U i it f

0-8470-
8909 0

0-2470-8900 Scientific 
I t t

91 
P h tid

Bangkok 
10140

Thailand ploenpit.boo@kmutt.
th

144 Pornchai Suchitta Assistant 
R t ti

United Nations 
P l ti F d

02-288-
1883 01

02-280-1871 12th Floor, 
UN B ildi

Rajdamner
N k

Bangkok 
10200

Thailand pornchai@unfpa.un.o
th

145 Poy Jaesan

146 Prakaisri Sirungruang Assis Prof Chiangrai Rajabhat 
U i it

0-5370-
2870 0

0-5370-2870 Amphoe 
M

Chiangrai prakaisri_s@hotmail.

147 Pramote Eua-amnuay Director Heifer International, 
Th il d

3/1 Soi 1, 
T H t l

Wat Ket 
b di t i t

Chiang Mai 
50000

pramote@heiferthaila
d

148 Pranee Makkhanan Villager, Pak Mun

149 Praphreot Palasarn praphreut@susiaas.c

150 Praveena Gunaratnam Australian Youth 
A b d f

UNESCO Bangkok 66 2 391 
0577 095

66 2 391 
0866

920 
S kh it

Prakanong Bangkok 
10110

Thailand PO Box 
967

g.praveena@unesco
bkk

151 Prawat Chaikarn Villager, Pak Mun

152 Prayoon Songsilp Assoc Prof Dhonburi Rajabhat 
U i it

02-8901801 
t 2142 01

02-8902290 172 
I b

Dhonburi 
di t i t

Bangkok 
10160

Thailand prsongsilp@yahoo.co

153 Puiu Le Rsux research@afisip.org



No. Name Position Organization Phone Fax Address1
(office)

Address2 City/ 
Province

Country Mailing 
address

e-mail 1 e-mail 2

154 Ramon Sevilla Academic 
Di t

Mekong Institute 
F d ti

043 20-
2411/2 130

043-34-3131 MEKONG 
INSTITUTE

NO 123, 
MITRAPAP

KHON KAEN 
40002

Thailand ramon@mekonginstit
t

155 Rattanakoon Phothi PhD Student Khon Kaen University Faculty of 
H iti

Khon Kaen 
U i it

Khon Kaen Thailand

156 Rayrai Priwan Assist Prof Dhonburi Rajabhat 
U i it

02-8901801 
t 2142

02-8902290 172 
I b

Dhonburi 
di t i t

Bangkok 
10160

Thailand rpriwan@hotmail.co

157 Reinhard Hohler Special 
C d t/

Chiang Mai Mail 053-276020; 
05 0310886

053-276020 156-158 lm-
b

Chiang Mai 
50300

Thailand Hillside 
C d

sara@cmnet.co.th

158 Rajesh Noel Researcher Unit for Social and 
E i t l

USER, 
201/27 S i

Muang, 
(B hi d

Chiang Mai, 
50000

Thailand noelrajesh@yahoo.co

159 Ronnapoom 
S kk k

Programme 
i t t

The Southeast Asian 
C ti G d

0-2441-
9184 ( ) 0

0-2441-9184 Center for 
H lth

Phutthamon
th i 4

Nakornpratho
73170

Thailand progassist@seacons
ti

160 Ronny Mucharam Student RCSD, Chiang Mai 
U i it

(66) (0)53-
943595 /

(66) (0)53-
893279

RCSD, 
F lt f

239 Huay 
K

Chiang Mai 
50200

Thailand r_mucha76@yahoo.c

161 Sachiko Yasuda Graduate student RCSD, Chiang Mai 
U i it

053-94-
1000 ( ) 04

RCSD, 
F lt f

239 Huay 
K

Chiang Mai 
50200

Thailand antien_zzz@hotmail.

162 Sai Sai

163 Santysouk Keoviriyavong Save the Children 
A t li

Vientiane Lao PDR

164 Sarah Mason Student University of 
Q l d

022713779; 
070441098

n/a PO Box 
296

sk_mas34@hotmail.c

165 Sarawut Laosai AIDSNET Foundation Thailand aidsnetu@yahoo.co

166 Sayasin Khongsavath Student Women's Studies 
C t Chi M i

053943592; 
069178754

53892464 Women's 
St di

Chiang Mai 
U i it

Chiang Mai 
50200

Thailand s_khongsavath@hot
il

s_touy@yahoo.c

167 Sekson Akkawasai PhD Student Khon Kaen University Faculty of 
H iti

Khon Kaen 
U i it

Khon Kaen Thailand muakawasai@yahoo.

168 Serm Dhonperm

169 Setoatreu Roux sebastieu_roux@eus

170 Shanidapha Meesa-ard Program 
M t

Thailand MOPH – U.S. 
CDC C ll b ti

02-580 0669; 
01 854 4680

02-591 2909 DDC 7 
B ildi 5th

Ministry of 
P bli

Nonthaburi 
11000

Thailand ShanidaphaM@tuc.a
th

171 Shwe Shwe Sein Latt writcmya@mail.ju.co

172 Sineenad Janyaped Suan Nguen Mee Ma 
ltd

02-6225698; 
( ) 09

02-6225698 113-115 
Ph

Pha 
N k

Bangkok 
10200

Thailand rosee_5@yahoo.com

173 Sing Suwannakij Program Officer American Center for 
I t ti l L b

02-267 0366; 
02 238 5335

02-234 5809 Kasemkij 
B ildi

120 Silom 
R d

Bangkok 
10500

Thailand sing1979@hotmail.co sing@scthailand.

174 Siriphorn 
Ph l k h

Administrative & 
Fi St ff

Philippine Education 
Th t A i ti

02-9092649; 
029307851

02-9307851 350/2061 
R t h d

Soi 
L d

Bangkok 
10900

Thailand peta_mekong@yaho

175 Sisouvanh Vorabouth moni_715@hotmail.c

176 Sodany Tan Student Southeast Asian 
St di Ch l l k

07 8182 398; 
0781 8 2398

Southeast 
A i

building 4, 
Ph h i

Bangkok 
10330

Thailand sodany_tan@yahoo.c

177 Somphan Khurndee Villager, Pak Mun

178 Somphone 
K

Deputy Director, 
h d

National University of 
L

856-21-
770387 856

856-21-
770389

Faculty of 
F t

National 
U i it

Vientiane Lao PDR PO Box 
7322

somphone59@yahoo

179 Sompong Srakaew lpn_sk@yahoo.com

180 Sompong Wianggchan Villager, Pak Mun

181 Somsakdi Tabtimthong International 
Aff i Offi i l

International Affairs 
Di i i Offi f th

02-9428173; 
( ) 01

02-9428170 International 
Aff i

50 
Ph h l thi

 Bangkok 
10900

Thailand psdsst@ku.ac.th

182 Songchit Pullarp Phanakhon Rajabhat 
U i it

02-579 6494; 
01 866 8894

02 561 3970 3 Moo 6 
Ch tt

Bangkhen Bangkok 
10220

Thailand songchit@tlelh.com songthai@ksc.th.

183 Sonthon Searsak pastatista@yahoo.co

184 Soonthon Panyaphong PhD Student Khon Kaen University Faculty of 
H iti

Khon Kaen 
U i it

Khon Kaen Thailand soonpan_cpru@hotm
il

185 Souleekhoue souleakhone@hotma
il



No. Name Position Organization Phone Fax Address1
(office)

Address2 City/ 
Province

Country Mailing 
address

e-mail 1 e-mail 2

186 Srisukon Lakdee

187 Srisuman Sartsara National 
C lt t f

UNESCO 02391 0977 
t 116 01

02 391 0866 920 
S kh it

Prakanong Bangkok 
10110

Thailand s.srisuman@unescob
kk

188 Suddan Wisudthiluck suddan_frontier@yah

189 Sudjit Janenoppakanjana Academic 
I t t

School of Liberal Arts, 
S kh th i

02-504 8615; 
07 1156759

02-503 3564 School of 
Lib l A t

Sukhathai 
Th thi

Bangpood 
P kk d

Nonthaburi
11120

Thailand sudjit_jane@hotmail.

190 Sugun Parino

191 Sukon Kulkam

192 Supawadee Meesith

193 Suranee Phusuwan Pattanarak Foundation 
(HIV/AIDS)

laem_101@pchvi.co

194 Sureeporn Singsa

195 Susan Offner Editor Silkworm Books Ltd., 
P t

0 5327 1889; 
( ) 0 9757

0 5327 5178 104/5 Moo 7, Chiang Mai- 
H t T

Chaing Mai 
50300

Thailand silkedit@loxinfo.co.th silkwormbooks@
ilk b k i f

196 Sutheera Sittimalairat Administrative 
Offi

Heifer International 
Th il d

3/1 Soi 1, 
T H t l

Wat Ket 
b di t i t

Chiang Mai 
50000

Thailand hpithai@heiferthailan
d

197 Suwit Laohasiriwong Professor, Dr. Khon Kaen University Faculty of 
A i lt

Khon Kaen 
U i it

Khon Kaen Thailand suwit@kku.ac.th

198 Taweep Sirirassamee Professor Policy & Planning for 
T i I d t

0-2434-5233 
0 1942

0-2434-5233 8th Floor, 
Offi f th

Talingchan 
Di t i t

Bangkok 
10170

Thailand staweep@su.ac.th

199 Teerapol Unmai

200 Tha Phopsook

201 Thanaluck Sasian Student Chiang Mai University 053943553; 
( ) 06

53943553 Department 
f S i l

Muang 
Di t i t

Chiang Mai 
50200

Thailand thanaluck@hotmail.c

202 Thanan Khotpathum Lecturer National University of 
L

856-770096 856-21-
770096

Faculty of 
F t

National 
U i it

Vientiane Lao PDR PO Box 
7322

thanan_ka@hotmail.

203 Thanaphom Saubuc bigmws_c@ol…

204 Thanaphong Surakhai Raks Thai Foundation, 
Ub R t h th i

Ubon 
R t h th i

Thailand raksthai_aid@raksth
i

205 Thanaporn Chaisriha Programme 
Ad i i t t

Mekong Institute 66-43-
202411/2 66

66-43-343 
131

Khon Kaen 
U i it

Muang Khon Kaen 
40002

Thailand tchaisriha@yahoo.co thanaporn@meko
i tit t

206 Thanayot Phromdao Raks Thai Foundation, 
Ub R t h th i

Ubon 
R t h th i

Thailand promdow@yahoo.co

207 Thanchanok Boonchua Project Officer Policy & Planning for 
T i I d t

0-2434-5233 
0 1919

0-2434-5233 8th Floor, 
Offi f th

Talingchan 
Di t i t

Bangkok 
10170

Thailand fon_holland@yahoo.c

208 Thanyakarnt 
Th h k

Student Faculty of Humanities, 
R kh h

02-310 8021; 
( ) 06

02-310 8022 Ramkhamha Ramkhamh Bangkok 
10170

Thailand karnt32@yahoo.com

209 Thatchawat Laosuwan PhD Student Khon Kaen University Faculty of 
H iti

Khon Kaen 
U i it

Khon Kaen Thailand tatchayot@hotmail.co

210 Thatsika Champasri

211 Thera Nuchpiem Thai Research Fund, 
N ti l P li d

02-29804-55 
til 75 t

04528-8870 14th Floor, 
SM T

979 
Ph h l thi

Bangkok 
10400

trf-info@trf.or.th

212 Thongchai Hritsana lang888@chaiyo.com

213 Thoumthone vongvisouk Local Project 
C di t

CBNRM Research 
C it B ildi

856-21-
770096 856

856-21-
770096

Faculty of 
F t

National 
U i it

Vientiane Lao PDR PO Box 
7322

thvongvisouu@hotma
il

214 Thuylinh Nguyen MA Student Chulalongkorn 
U i it

02218-4892 ; 
050643830

02218-4889 Southeast 
A i

Building 4,
Ch l l k

Bangkok 
10330

Thailand linhecas@yahoo.com

215 Titipol Phakdeewariich titipol@bus.ubu.ac.th

216 Trasvin Jittidecharak Publisher & 
Di t

Silkworm Books Ltd., 
P t

0 5327 1889; 
( ) 0 9757

0 5327 5178 104/5 Moo 7, Chiang Mai- 
H t T

Chaing Mai 
50300

Thailand trasvin@silkwormboo
k i f

silkedit@loxinfo.c
th

217  Tue Kell Nielsen Water 
R

Private 45 45 86 85 
93 07 858

45 45 86 85 
93

Lathyrusvej 
3

DK 2970 
H h l

Denmark tue@kellnielsen.dk



No. Name Position Organization Phone Fax Address1
(office)

Address2 City/ 
Province

Country Mailing 
address

e-mail 1 e-mail 2

218 Uayporn Satitpanyapan Program Officer American Center for 
I t ti l L b

02-267 0366, 
02 238 5338

02-234 5809 Kasemkij 
B ildi

120 Silom 
R d

Bangkok 
10500

Thailand mem@scthailand.org

219 Udomrat Dee-ang Researcher Center for Research on 
Pl lit i th M k

043-203215; 
09 841 3885

043-203050 Faculty of 
H iti

Khon Kaen 
U i it

Khon Kaen 
40002

Thailand udodee@kku.ac.th

220 Usanee Kritsanavarin Health 
C i ti

Thailand MOPH – U.S. 
CDC C ll b ti

02-580 0669 
09 927 9932

02-591 2909 DDC 7 
B ildi 5th

Ministry of 
P bli

Nonthaburi 
11000

usaneepaew@ymoul uak3@tuc.or.th

221 Utipong Srungsutharn 01-9113027

222 Varaporn Yokasai powder_ubu@hotmai
l

223 Venus Rauechai Assist Prof Chiang Mai University 053.94-2208, 
2221 01 026

053-94-2202 Faculty of 
E i

Chiang Mai 
U i it

Chiang Mai 
50200

Thailand venus@econ.cmu.ac.
th

224 Viengkhone 
S i t k

Secretary Save the Children 
A t li

856 21 
416937 ( )

856 20 
314471

213 Ban 
Ph h

Unit16 
Ph

Vientiane 
C it l

Lao PDR P.O Box 
2783

viengkhone-
@ tll

225 Vipas Prachyaporn / / 0-2869-
0261 0

/ / 145/51 
P ij

viea53@yahoo.com

226 Viprasith Suvannavong Masters Student Integral Development 
St di P

0-4535-3137-
8 ( ) 0

0-4528-8863 Integral 
D l

85 
S th ll k

Ubon 
R j th

Thailand vpsith@yahoo.com integral@ubu.ac.t
h

227 Viroj Tipwat

228 Vutha Hing Research 
A i t

Cambodia 
D l t R

(855-23) 881-
701/883

(855-23) 880-
734

PO Box 
622

Phnom Penh, Cambodia vutha@cdri.forum.org
kh

cdri@camnet.co
kh

229 Wanna Ratanapong Dean Cambodia 
D l t R

053-702870; 
09 8500484

053-702870 Chiangrai 
R j bh t

Tambon 
B D

Chiangrai 
57100

Thailand wanna@riu.ac.th

230 Wichai Chanboon PhD Student Khon Kaen University Faculty of 
H iti

Khon Kaen 
U i it

Khon Kaen Thailand khamkan@yahoo.co

231 Wichian Meebun

232 Wichian Vanprasert w_vnprasert@yahoo.

233 Wilai Botalhian

234 Wilawan Auewongkul wilawan49@yahoo.c

235 Wisnu Pratignyo Counsellor Politic Embassy of Indonesia 02 2523 135-
9

02-2551267 600-602 
P t hb

Phayathai Bangkok 
10400

Thailand wisnuep@yahoo.com

236 Vittaya Jiaraphan Doctoral Student Integral Development 
St di P

0-4535-3137-
8 ( ) 0

0-4528-8863 Integral 
D l

85 
S th ll k

Ubon 
R j th

Thailand integral@ubu.ac.th

237 Wittaya Wannasin wittaya@baac.or.th

238 Wongsa Laohasiriwong Professor Khon Kaen University Faculty of 
P bli

Khon Kaen 
U i it

Khon Kaen Thailand wongsa@kku.ac.th

239 Worralak 
D h t

wtewpx@mahidol.ac.
th240 Yaowalak Apichatvullop Director Center for Research on 

Pl lit i th M k
043-203215; 
01 872 2478

043-203050 Faculty of 
H iti

Khon Kaen 
U i it

Khon Kaen 
40002

Thailand yaoapi@kku.ac.th

241 Zhang Yong Yunnan Program 
M H if

Heifer International, 
Chi Offi

86-28-
85562245

86-28-
85564364

C-8,Section 
3 Ti L

Yihuannan 
R d

Shichuan 
610041

PR China yong@hpichina.org

242 Xu Jianchu Executive 
Di t

Center for Biodiversity 
d I di

86-871-412-
3519

86-871-412-
4871

Floor 3, 
B ildi A

Yabjiadi, 
K i

650034, 
Y

PR China cbik@public.km.yn.c




